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1. \ BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a zranitelnych osob

» Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotfebice.
Déti mladsi osmi let a osoby s rozsahlym a komplexnim
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postizenim bez stalého dozoru udrzujte z dosahu
spotrebice.

Zabrarnte détem, aby si hraly se spotfebicem .

VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

VAROVANI: Spotrebi€ a jeho pfistupné Casti se pfi pouziti
zahfivaji na vysokou teplotu. BEhem pouzivani a chladnuti
udrzujte spotrebi¢ mimo dosah déti a domacich zvirat.
Je-li spotfebi€ vybaven détskou bezpecnostni pojistkou,
doporucuje se ji aktivovat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

Spotfebic€ je ur€en vyhradné pro pfipravu jidel.

Tento spotiebi€ je uréen k béznému domacimu pouziti ve
vnitfnich prostorach.

Tento spotiebi€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZziti nepresahuje
(pramérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

Tento spotiebi¢ smi instalovat a vyménu kabelu provadét
jen kvalifikovana osoba.

Nepouzivejte spotfebic, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

Pred provadénim jakékoli udrzby vzdy spotfebi¢ odpojte od
napajeni.

Je-li napajeci kabel poskozeny, smi ho vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoby

s podobnou pfislusnou kvalifikaci. Jinak by mohlo dojit

k urazu elektrickym proudem.

VAROVANI: Pred vyménou zarovky se ujistéte, ze je
spotrebi€ vypnuty, abyste zabranili moznému urazu
elektrickym proudem.
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VAROVANI: Spotiebié a jeho pristupné &asti se pii pouziti
zahtivaji na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych ¢lanku
ani vnitfnich ploch spotrebice.

Pfi vkladani nebo vyjimani pfislusenstvi ¢i nadobi vzdy
pouzivejte kuchynské chnapky.

Pouzivejte pouze oto¢ny talif a nosic talife uréeny pro tento
spotrebic.

Je-li spotrebiC prazdny, nezapinejte funkci mikrovinné
trouby. Kovové soucasti uvniti trouby mohou zpusobit
elektricky oblouk.

Pro pfipravu pokrm0 a napojd v mikrovinné troubé nesmi
byt pouzity kovové nadoby. Tento pozadavek neplati, pokud
vyrobce stanovi velikost a tvar kovovych nadob, které jsou
vhodné pro pfipravu v mikrovinné troubeé.

VAROVANI: Jsou-li poSkozena dvifka nebo tésnéni dvirek,
nesmi se spotrebi¢ pouzivat, dokud jej neopravi
kvalifikovana osoba.

VAROVANI: Opravy ¢€i udrzbu, které zahrnuji sejmuti krytu
chraniciho pred vystavenim mikrovinné energii, mize
provadét pouze kvalifikovana osoba.

VAROVANI: Tekutiny a dalSi potraviny neohfivejte

v uzavienych nadobach. Mohly by vybuchnout.

Pouzivejte pouze nadobi vhodné k pouziti v mikrovinnych
troubach.

PFi ohfivani potravin v plastovych ¢i papirovych nadobach
sledujte spotrebi¢ z dlvodu jejich mozného vzniceni.
Spotrebi€ je ur€en k ohfivani potravin a napoju. Suseni
potravin nebo odévu a ohfivani zahfivacich podlozek,
pantofld, houbiCek, vihkych hadri a podobnych predméta
muze vést k poranéni, vzniceni nebo pozaru.

Uvolnuje-li se ze spotiebite kouf, vypnéte jej nebo vypojte
ze zasuvky a dvifka nechte zavrena, aby se pfipadné
plameny udusily.

Onhfivani napoju v mikrovinné troubé muze mit za nasledek
zpozdeny eruptivni var. Pfi manipulaci s nadobou je tfeba
dbat opatrnosti.
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» Obsah kojeneckych lahvi a skleni¢ek s détskou vyzivou by
mél byt pfed konzumaci zamichan nebo protfepan a
ovérena jeho teplota, aby nedoslo k popaleni.

» VajiCka ve skofapce a cela vajicka varena natvrdo by se
nemeéla ve spotrebici ohfivat, protoze mohou explodovat, a
to i po dokoncéeni mikrovinného ohrevu.

» Spotfebi€ je nutné pravidelné Cistit a odstranovat jakékoliv
zbytky potravin.

» K Cisténi spotfebiCe nepouZzivejte Cistici zafizeni na paru.

» K Cisténi sklenénych dvifek nepouzivejte drsné Cistici
prostfedky nebo ostré kovove Skrabky. Mohly by poSkrabat
povrch, coz by mohlo nasledné vést k rozbiti skla.

» Nebudete-li udrzovat spotrebic Cisty, mize to vést
k posSkozeni povrchu, které by mohlo nepfiznivé ovlivnit
Zivotnost spotfebice a vést k nebezpecnym situacim.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace » Vestavna jednotka musi spliiovat
pozadavky na stabilitu dle normy DIN
/\ VAROVANI! 68930.
Tento spotfebic smi instalovat jen Minimalni vyska skfifiky 444 (460) mm
kvalifikované osoba. (minimalni vy3ka skifiky
» od pracovni deskou
Odstrarnite vesSkery obalovy material. Fj P )
+ PoSkozeny spotiebi¢ neinstalujte ani Sitka skfifiky 560 mm
nepouzivejte. Hioubka skfifik 550 (550) mm
» Ridte se pokyny k instalaci dodanymi Y (550)
spolu s timto spotfebi¢em. Vl)"l’éka predni ¢asti spotfe- 455 mm
Pfi premistovani spotiebige budte vzdy bice
opatrni, protoze je téZky. Vzdy pouZzivejte Vyska zadni Gasti spotfebi- 440 mm
ochranné rukavice a uzavienou obuv. ce
Netahejte spotfebic za drzadlo. e 1 A
Spotfebi¢ nainstalujte na bezpeéném a ?gka predni casti spotrebi- 595 mm
vhodném misté, které spliiuje pozadavky _
na instalaci. Sifka zadni ¢asti spotfebice 559 mm
Dodrzgjte mlnlvma_lm vzdglenostl od Hioubka spotfebide 567 mm
ostatnich spotfebicu a nabytku.
Pred instalaci spotrebiCe ovéfte, zda se Vestavna hloubka spotfebi- 546 mm
jeho dvitka oteviraji bez omezeni. ce
SpOtF_ebKv; je vybaven elektrickym ) Hloubka s otevienymi dvif- 882 mm
chladicim systémem. Musi byt zapojen do ky
elektrické sité.
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Minimalni velikost ventilac- 560x20 mm
niho otvoru. Otvor umisté-

ny na spodni zadni strané

Délka napajeciho sitového 1500 mm
kabelu. Kabel se nachazi v

pravém rohu zadni strany

Montazni Srouby 3.5x25 mm

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

» Veskera elektricka pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikarem.

+ Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

» Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.

* Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

* Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani
prodluzovaci kabely.

» Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci
kabel a sitovou zastrcku. Jestlize
potfebujete pfivodni kabel vyménit, musi
vymenu provést nami autorizované
servisni stfedisko.

» Sit'ové kabely se nesmi dotykat nebo se
nachazet v blizkosti dvifek spotfebice

nebo vyklenku pod spotfebi¢em, obzvlasté
je-li spotfebic v provozu nebo jsou-li dvirka

horka.

» Ochrana pred urazem elektrickym
proudem u zivych &i izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.

» Sit'ovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotrebice.
Po instalaci musi zlistat sitova zastr¢ka
nadale dostupna.

» Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastréku.

* Neodpojujte spotiebi€ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastréku.

» Pouzivejte pouze spravna izola¢ni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,

pojistky (pojistky Sroubového typu se musi

odstranit z drzaku), ochranné zemnici
jistiCe a stykace.
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Je nutné instalovat vhodny vypina¢ nebo
izolaéni zafizeni k fadnému odpojeni
v8ech napajecich vodicl spotiebite. Toto
izola¢ni zafizeni musi mit mezeru mezi
kontakty alespori 3 mm Sirokou.

Spotrebi¢ se dodava se sitovou zastrckou
a napajecim kabelem.

2.3 Pouzijte

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni, popaleni, Urazu
elektrickym proudem ¢i vybuchu.

Neménte technické parametry spotfebice.
Ujistéte se, ze vétraci otvory nejsou
zablokované.

Béhem provozu nenechavejte spotfebic
bez dozoru.

Po kazdém pouziti spotfebic vypnéte.
Pokud je spotfebic v provozu, budte pfi
otevirani jeho dvirek opatrni. Muze
uniknout horky vzduch.

Nepouzivejte spotfebi¢, mate-li vihké ruce,
nebo kdyz je v kontaktu s vodou.

Na oteviena dvirka netlacte.

Nepouziveijte spotrebic jako pracovni nebo
odkladaci plochu.

Dvirka spotrebice otvirejte opatrné.
Pouzivate-li pfisady obsahujici alkohol,
muze vzniknout smés alkoholu a vzduchu.
PFi otvirani dvifek nesmi byt v blizkosti
spotrebice jiskry ani otevieny oheri.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotiebi¢ neumist'ujte hoflavé predméty
nebo predméty nasaklé hoflavinami.
Mikrovinnou funkci nepouziveijte

k predehrati spotrebice.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpedi poskozeni spotfebice.

Aby nedoslo k poSkozeni nebo zménam
barvy smaltu:

— Nepokladeijte hlinikovou félii pfimo na
dno vnitfku spotfebice.

— Nenalévejte vodu pfimo do horkého
spotrebice.

— Po dokonceni pfipravy jidla
nenechavejte ve spotrebici vihké talife
ani jidlo.

— P¥i vkladani nebo vyjimani
prisluSenstvi budte opatrni.




Barevné zmény na smaltovaném povrchu
nebo nerezové oceli nemaji vliv na vykon
spotrebice.

Vzdy vaite se zavienymi dvirky
spotrebice.

Je-li spotfebic¢ instalovan za nabytkovym
panelem (napf. dvifky), dvifka nabytku
nesmi byt nikdy zaviena, kdyz je spotiebic
v provozu. Za zavienym nabytkovym
panelem muUze dochazet k narustu horka a
vlhka, coz mlze nasledné poskodit
spotrebi¢, pouzdro nebo podlahu.
Nezavirejte nabytkovy panel, dokud
spotfebi¢ po pouziti zcela nevychladne.

2.4 Cisténi a udrzba

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni, pozaru nebo
poskozeni spotrebice.

Pred udrzbou spotfebic vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.
Presvédcte se, ze spotfebi¢ uz vychladl.
Mohlo by dojit k prasknuti sklenénych
panelU.

Poskozené sklenéné panely okamzité
vymeénite. Kontaktujte autorizované
servisni stfedisko.

PFi snimani dvifek spotrebice budte
opatrni. Dvifka jsou tézka!

Dbejte na to, aby vnitfek spotfebice,
otoCny talif a dvifka byly po kazdém
pouziti vytfeny dosucha. Para, ktera se
tvofi béhem provozu spotfebice, se srazi
na sténach vnitfku spotfebic¢e a mize
zplsobovat korozi.

Spotfebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

Zbytky tuku ¢i jidel ve spotfebici mohou pfi
chodu mikrovinné funkce zpUsobit pozar a
elektricky oblouk.

Spotfebic Cistéte vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci

prostiedky. Nepouzivejte prostredky

s drsnymi ¢asticemi, draténky,
rozpoustédla nebo kovové predméty.
Pouzijete-li sprej do trouby, Fidte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
jeho baleni.

2.5 Vnitini osvétleni

/N\ VAROVANI!
Nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Pokud jde o zarovku (zarovky) v tomto
spotrebiCi a samostatné prodavané
nahradni zarovky: Tyto zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domacich
spotrebicich, at’' uz jde o teplotu, vibrace i
vlhkost, nebo jsou uréeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotrebice.
Nejsou ur€eny k pouziti v jinych
spotrebicich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s
tfidou energetické ucinnosti G.
Pouzivejte pouze zarovky se stejnymi
vlastnostmi .

2.6 Servis

Je-li nutna oprava spotrebice, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

2.7 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpeci Urazu ¢i uduseni.

Pro informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Ufady.
Spotrebi¢ odpojte od elektrické sité.
Odriznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebiCe a zlikvidujte jej.
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3. POPIS SPOTREBICE
3.1 Celkovy pohled

e
]

E— NN

RIEIE

3.2 Prislusenstvi

» Souprava oto¢ného talife
K umisténi potravin a nadobi na né.
Maximalni mnozstvi pradla: 4.kg

4. OVLADACI PANEL

4.1 Zapnuti a vypnuti spotrebice
Zapnuti spotrebice:

1. Stisknéte ovladace. Knofliky se vysunou.

2. Otocenim ovladace pecicich funkci zvolte
funkci.

3. Otocenim ovladace upravte nastaveni.

Vypnuti spotiebiCe: otoCte ovladac pecicich

funkci do polohy vypnuto @

4.2 Piehled ovladaciho panelu

@ Stisknutim zadate funkce ¢asovace.

E Stisknutim a podrzenim nastavite
funkci: Zamek

-B- Stisknutim zapnete a vypnete osvétle-
o ni spotfebice.

WATT  Stisknutim nastavte: Vykon mikrovin-
ného ohrevu.
OK Stisknutim potvrdte vybér.
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Ovladaci panel
Voli¢ pecicich funkci
Displej

Ovladaci voli¢
Topné téleso
Generator mikrovin

Osvétleni

~Jofof-Fofol-

Hridel oto¢ného stolu

» Sada grilovaciho rostu
Ke grilovani. Sada obsahuje: Spodni rost,
Horni rost.

4.3 Ukazatele na displeji

]
@ =
QQQ::::' ~/ @

sToP

=
E

Displej s hlavnimi funkcemi.

Spotfebi€ je uzamcen.

Podnabidka: Podporované Vareni.

Podnabidka: Nastaveni

G| X| B

Mikrovinna funkce je zapnuta.

Je zapnuto Minutka.

Je zapnuto Cas pedeni.

DDl

)
4
o
B

Je zapnuto Odlozeny start.

®@




@ Je zapnuto Casovaé.

5. PRED PRVNIM POUZITIM

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.

5.1 Nastaveni casu

Po prvnim pfipojeni k sitovému napajeni
vycCkejte, dokud se na displeji nezobrazi:
»00:00¢.

1. OtocCenim ovladace nastavte Cas.

2. Stisknéte OK.

5.2 Prvni predehfivani a ¢isténi
Pfed prvnim pouzitim a kontaktem

s potravinami predehfejte prazdny spotfebic.

6. DENNi POUZIVANI

/\ VAROVAN!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

6.1 Pecici funkce

Standardni pecici funkce

Gril
Ke grilovani tenkych kusu potravin a opékani
chleba.

Funkce mikrovinné trouby

Rozmrazovani
Rozmrazovani rdznych druhd potravin, roz-
sah vykonu: 100-200 W

XY}

Stavova lista — vizualné indikuje, kdy
uplyne doba pfipravy.

Ze spotiebi¢e mlze vychazet nepfijemny
zapach a kour. Béhem predehfivani mistnost
vétrejte.

1. Vyjméte ze spotiebice vSechno
prisluSenstvi.

2. Nastavte funkci E Nechte spotiebi¢
pracovat po dobu 1 h.

3. Vypnéte spotiebi¢ a pocCkejte, dokud
nevychladne.

4. Spotiebi¢ a pfislusenstvi otfete pouze
hadfikem z mikrovlakna namocenym
v roztoku teplé vody a Setrného myciho
prostiedku.

5. Prislusenstvi vlozte zpét do jejich plvodni
polohy.

Popcorn
Priprava sacku s popcornem, rozsah vykonu:
600-800 W

E] Mikrovinna trouba
Ohfev, vareni, rozsah vykonu: 100 - 1 000 W

@ Vysoky gril
K rychlé pripavé pokrmU a jejich opékani s
vysokou intenzitou grilu. Rozsah vykonu:
100-400 W.

I%] Nizky gril
K peceni pokrm( dlouhou dobu a jejich opé-
kani s nizkou intenzitou grilu. Pro dusena ji-
dla, jako jsou zapec¢ené brambory, lasagne.
Rozsah vykonu: 100-400 W.

Ohfivani
Ohfev hotovych pokrm(, rozsah vykonu: 300
-700 W

8 Tekutina

&P Ohrev napoju a polévek, rozsah vykonu: 600—
1000 W

@ Rozpousténi
Rozpousténi ¢okolady a masla, rozsah vyko-
nu: 100 - 400 W

Pro obecna doporuceni ohledné uspory
energie viz kapitolu ,Energeticka ucinnost®,
Rady pro Usporu energie.

6.2 Nastaveni: Pedici funkce

Otocenim ovladace pecicich funkci zvolite

funkci |i|

CESKY 9



6.3 Nastaveni: Funkce mikrovinné
trouby

1. Vlozte pokrm do spotfebice.

2. Otocte ovladac¢ pecicich funkci a zvolte
funkci Mikrovinna trouba.

Na displeji se zobrazi: délka trvani a

mikrovinny vykon.

3. Stisknutim OK provedete spusténi
s vychozimi nastavenimi.

4. Otocenim ovladace nastavte délku trvani.

Stisknéte OK.
5. Stisknutim WATT a oto¢enim ovladace
upravte mikrovinny vykon. Stisknéte OK.

Béhem pfipravy pokrmu mlzete upravovat
nastaveni.

Maximalni délka mikrovinnych funkci zavisi
na nastaveném mikrovinném vykonu:

Vykon mikrovinného Maximalni &as (min)

ohrevu (W)
100 - 600 59:55
> 600 7

®

Otevrenim dvifek se funkce mikrovin
vypne. Chcete-li ji opét spustit, zaviete

dvitka. Stisknéte OK.

Podnabidka: Podporované Vareni

Legenda

Funkce s mikrovinnym vykonem. Pouzivej-
@ te pfislusenstvi vhodné do mikrovinné
trouby.

6.4 Zadani: Nabidka —

Otevfenim nabidky ziskate pristup k
pokrmim a nastavenim funkce Podporované
vareni.

1. Otocte ovladacem pecicich funkci na =

Na displeji se zobrazi %, @
2. Otocenim ovladace a zvolenim ikony

oteviete podnabidku. Stisknéte OK.

6.5 Nastaveni: Podporované Vareni

3¢

Podporované Vareni podnabidka se sklada z

programu uréenych pro specialni pokrmy.

Programy se spusti s vhodnym nastavenim.

Cas a mikrovinny vykon muzete upravit

béhem vareni.

1. Otocte ovladacem pecicich funkci na E

2. Otocenim ovladade zvolte . Stisknéte
OK.

3. Otocenim ovladace zvolte pokrm (P1 -

P...). Stisknéte OK.
4. Vlozime potraviny do spotiebice.
Stisknéte OK,

5. Kdyz funkce skonci, zkontrolujte, zda je
jidlo hotové. Dle potfeby prodluzte dobu

pfipravy.

Na displeji se zobrazi P a €islo pokrmu, které
muZzete zkontrolovat v tabulce.

Jidlo Hmotnost

PrisluSenstvi

P1 Kure, celé 1.1 kg

I%‘ nizky tvarovany rost; keramicky nebo sklenény
hrnec

P2 Kufe, dvé poloviny 0.6 - 0.7 kg na polovinu L%‘ nizky tvarovany rost; keramicky nebo sklenény
rnec
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Jidlo Hmotnost Prislusenstvi
P3 Ryba, cela 0.6 kg
P4 Rybi file 0.5 kg; 150 g na filet
P5 Brokolice 0.5 kg E] o - o
keramicky nebo sklenény hrnec na oto¢ny talif
P6 Kvétak 0.5kg Pridejte 50 ml vody. Pokrm zakryjte vikem vhodnym
do mikrovinné trouby nebo potravinovou félii s nékoli-
P7 Kvétak, mrazeny 0.5 kg ka otvory.
P8 Hrasek, zmrazeny 0.5kg
P9 Brambory ve slupce 0.5 kg
@ keramicky nebo sklenény hrnec na otoény talif
P10 Ryze 0.2 kg Pridejte 400 ml vody. Pokrm zakryjte vikem vhodnym
do mikrovinné trouby nebo potravinovou félii s nékoli-
ka otvory.
P11 Zapecené brambory 1.1kg @ nizky tvarovany rost; keramicky nebo sklenény
(surové brambory) ' hrnec
Lasagné se suchymi
P12 9 Y 1-1.5kg @ keramicky nebo sklenény hrnec na oto¢ny talif

platky téstovin

6.6 Zména: Nastaveni

Otocte ovladacem pecicich funkci na ——.

2. Otocenim ovladace zvolte ‘@’ Stisknéte

OK.

3. Otocenim ovladace zvolte nastaveni.
Stisknéte OK.

4. Otocenim ovladace upravte hodnotu.
Stisknéte OK.

5. Otocenim ovladace pecicich funkci do
polohy vypnuto ukoncete Nabidka.

Nabidka: Nastaveni

Nastaveni Hodnota
02 Displejjas 1-5
Tény tlacitek 1 - Pipnuti, 2 - Kli-
03 knuti, 3 - Zvuk vy-
pnut
04 E;asnost zv. signaliza- 1-4
05 Casovad Zap/Nyp
06 Osvétleni Zap/\Vlyp

07 Rezim demo Aktivaéni kéd: 2468

Nastaveni Hodnota

01 Dennicas Zménit

7. DOPLNKOVE FUNKCE

7.1 Zamek @

Tato funkce brani nahodné zméné funkce
spotrebice.

08 Verze software Kontrola

09 Zrusit vSechna nasta-  Ano/Ne

veni

V pfipadé aktivace béhem provozu
spotrebiCe uzamkne ovladaci panel a zajisti,
ze aktudlni nastaveni vafeni zlstane
zachovano bez preruseni.
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V pfipadé aktivace pfi vypnutém spotiebici se
ovladaci panel uzamkne, ¢imz se zabrani
nechténému zapnuti spotfebice.

EI — stisknutim a podrzenim funkci zapnete.

Zazni zvukovy signal. &- pfi zapnuti zamku
3x zablika.

EI — stisknutim a podrzenim funkci vypnete.

7.2 Automatické vypnuti

Pokud je zapnuta pecici funkce a neprobéhne
zména zadnych nastaveni, spotfebi¢ se z
bezpecnostnich divodl po urcité dobé
automaticky vypne.

C) O (n)
30-115 125
8.1 Popis funkci hodin
@ Slouzi k nastaveni hodin, které zobra-
Ty zuji aktualni ¢as.
Denni ¢as
Q Slouzi k nastaveni odpocitavani ¢asu.
Po uplynuti ¢asu na ¢asovaci zazni
Minutka 1) zvukovy signal. Tato funkce nema za-
dny vliv na provoz trouby.
Slouzi k nastaveni doby trvani peceni.
STOP Po uplynuti ¢asu na ¢asovaci zazni
Cas peéeni zvukovy signal a pecici funkce se au-
1) tomaticky vypne.
@ K odloZeni startu nebo konce pfipravy
Odlozeny Jidia.
start 2)
@ Slouzi k zobrazeni délky provozu spo-
= . tfebiGe. Maximum je 23 h 59 min. Tato
Casovac

funkce nema zadny vliv na provoz
trouby.

1) Tato funkce je dostupna pouze pro: Gril, Nizky gril,
Vysoky gril.

2) Tato funkce je dostupna pouze pro: Giril.

8.2 Nastaveni: Minutka £
1. Stisknéte @
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(°C) D (n)
120 - 195 8.5
200 - 230 55

Pokud chcete pecici funkci spustit na dobu
delsi, nez je doba automatického vypnuti,
nastavte dobu vareni. Viz kapitola ,Funkce
hodin*.

Automatické vypnuti nefunguje s funkcemi:
Osveétleni, Odlozeny start.

7.3 Chladici ventilator

Kdyz je spotfebi¢ v provozu, chladici
ventilator se automaticky zapne, aby udrzoval
povrch spotfebice chladny. Pokud spotfebi¢
vypnete, chladici ventilator bude dal pracovat
az do Uplného ochlazeni spotfebice.

Na displeji se zobrazi: 0:00 a Q
2. Otocenim ovladace nastavte Minutka.

3. Stisknéte OK. Gasovaé zatne okamzité
odpocitavat.

Po vypréeni gasu stisknéte OK a otodte
ovladac pecicich funkci do polohy vypnuto.

8.3 Nastaveni: Cas peéeni s%

1. Otocenim ovladacu zvolte pecici funkci a
nastavte teplotu.

2. Opakované stisknéte tlacitko @ dokud
se na displeji neobjevi: 0:00 a stor.
3. Otocenim ovladace nastavte Cas peceni.

4. Stisknéte OK. Casovac zacne okamzité
odpocitavat.

5. Po vyprSeni Casu stisknéte OK 3 otocte
ovladac¢ pecicich funkci do polohy
vypnuto.

8.4 Nastaveni: Odlozeny start &

1. Otocenim ovladacu zvolte pecici funkci a
nastavte teplotu.



2. Opakované stisknéte tlacitko QD dokud
se na displeji neobjevi: @ a START .

3. Otocenim ovladace nastavte ¢as
zahgjeni.

4. Stisknéte OK.

. " . 0y

Na displeji se zobrazi: --:-- & VYPNOUT.

5. Otocenim ovladace nastavte ¢as
ukongeni.

6. Stisknéte OK.

Casovac zacCne odpocitavat v nastaveny ¢as

spusténi.

7. Po vyprSeni Casu stisknéte OK a otoéte
ovladac¢ pecicich funkci do polohy
vypnuto.

8.5 Nastaveni: Casovaé ©

1. Otocte ovladatem pecicich funkci
na == k zadani Nabidka.

9. POUZIVANI PRISLUSENSTVI

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

9.1 Vkladani prislusenstvi

Pouzivejte vyhradné vhodné nadobi a
materialy. Viz kapitola , Tipy a rady“, Nadobi a
materialy vhodné k pouziti v mikrovinné
troubé.

Souprava oto¢ného talire

Vzdy pfipravujte jidlo na soupravé oto¢ného
talife. Vodici liStu vale¢kd nasadte kolem
hfidele otocného talife. Sklenény otocny talif
polozte na vodici listu valeckl. Pouzivejte
pouze soupravu otocného talife dodavanou
se spotrebicem.

2. Otocenim oviadade zvolte %% / Casovat.
Viz ¢ast Nabidka v kapitole ,Denni
pouzivani“: Nastaveni.

3. Stisknéte OK,

4. Otocenim ovladaCe zapnete a vypnete
Gasovac.

5. Stisknste OK,

8.6 Nastaveni: Denni ¢as

1. Otocte ovladacem pecicich funkci

na = k zadani Nabidka.

2. Otocenim ovladace zvolte @ / Denni
¢as. Viz kapitola ,Denni pouzivani*,
Nabidka: Nastaveni.

3. Otocenim ovladace nastavte hodiny.

4. Stisknéte OK,

Sada grilovaciho rostu

Umistéte grilovaci rost silikonovymi Spi¢kami
dolt na sadu oto¢ného talife.

U mikrovinnych pecicich funkci se doporucuje
pouze spodni grilovaci rost.
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10. TIPY A RADY

10.1 Doporuceni k pec¢eni

Teploty a Casy pripravy v tabulkach jsou
pouze orientacni. Zavisi na receptu a kvalité
a mnozstvi pouzitych prisad.

Vas spotiebi¢ mlze péct jinak, nez jak jste
byli zvykli u starého spotrebice. Nize
uvedené rady predstavuji doporuc¢ené pecici
funkce a nastaveni délky pfipravy pro
specifické druhy pokrmu.

Jestlize nemuzete najit nastaveni pro
konkrétni recept, snazte se vybrat podobny.

Tipy pro usporu energie naleznete v kapitole
.Energeticka ucinnost".
10.2 Informace pro zkusebny

Funkce mikrovinné trouby
Testy podle normy IEC 60705.

Symboly pouzité v tabulkach:

Druh jidla

Pecici funkce

PFislusenstvi

Hmotnost (kg)

)| | i | 0| &

Vykon mikrovinného ohfevu (W)

3
H

Cas peceni (min)

O] (

&, & O = O
Pigkotovy kolag 1) 600 0.475 Souprava otoéné- 5-7
ho talife
Sekana 1) 500 0.9 Souprava otogné- 18- 20
ho talife
Vajecny krém 1) 500 1 Souprava oto¢né- 15-17
ho talife
Rozmrazovani masa 2) 200 05 Souprava oto¢né- 8-9
ho talife

1) V poloviné pfipravy oto¢te nadobu o 1/4.
2)y poloviné doby rozmrazovani maso obrat'te.

Kombinovana mikrovinna funkce
Testy podle normy IEC 60705.

Pouzijte spodni grilovaci rost.

= N\
&L, = O E O
Zapecené brambory  Gril + MV 300 1.1 nizky 30-35
kure 1) Gril + MV 300 1.1 vysoky 30-35

1) Viozte maso do kulaté sklenéné nadoby.
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10.3 Doporuceni k mikrovinné
troubé

Jidlo neumist'ujte pfimo na soupravu
oto€ného talife. Vzdy pouzivejte nadobi
vhodné pro mikrovinnou troubu.

Varnou nadobu postavte do stfedu soupravy
otocného talife.

PFijde-li souprava oto¢ného talife do kontaktu
s pfilis horkymi nebo pfili§ studenymi
predméty, mize prasknout.

V poloviné doby rozmrazovani a peceni jidlo
otocte nebo zamichejte.

Tekuté pokrmy Cas od ¢asu zamichejte.
Pfed servirovanim jidlo zamichejte.

Jidlo pfi peceni i opakovaném ohfevu
zakryvejte.

Vlozite-li do lahve nebo sklenice IZici, teplo
se pfi ohfevu napoju Iépe rozvede.

Potraviny vlozte do spotfebice bez obalu.
Balena hotova jidla Ize do spotfebice vlozit
pouze tehdy, pokud Ize obal bezpe¢né pouzit
v mikrovinné troubé (zkontrolujte udaje na
obalu).

Priprava pokrmi v mikrovinné troubé
PFed pfipravou pokrm zakryjte. Chcete-li
uchovat kur¢i¢ku, pfipravujte pokrm
nezakryty.

Nepfrevarte potraviny nastavenim pfili§
vysokého vykonu a pfili§ dlouhého ¢asu.

Potraviny by mohly vyschnout, spalit se nebo
zpUsobit pozar.

Ve spotrebici nepfipravujte vejce ve
skofapkach a $neky, protoze mohou
prasknout. Pfed opé&tovnym ohifevem
smazeného vejce propichnéte Zloutek.

Potraviny se slupkou pred vafenim nékolikrat
propichnéte.

Zeleninu rozfiznéte na podobné velké kusy.

Po vypnuti spotfebice jidlo vyjméte a nechte
ho nékolik minut odstat, aby se teplo
rovnomeérné rozved|o.

Rozmrazovani v mikrovinné troubé
Rozbalené zmrazené potraviny umistéte na
maly obraceny talif pod ktery vlozite nadobku
nebo na rozmrazovaci rost ¢i plastové sito,
aby pfi rozmrazovani mohla odtékat tekutina.

Rozmrazené kousky nasledné odeberte.
Chcete-li ovoce a zeleninu vaiit, aniz byste je

rozmrazili, mtzete pouzit vy$$i mikrovinny
vykon.

10.4 Nadobi a materialy vhodné do
mikrovinné trouby

V mikrovinné troubé pouZzivejte vyhradné
vhodné nadobi a materialy. Ridte se udaiji
v tabulce nize.

PFed pouzitim ovéfte technické udaje nadobi/
materialu.

Nadobi/material

E]
0

BEE&

Zaruvzdorné sklo a porcelan bez kovovych dilti

Nezaruvzdorné sklo a porcelan bez stfibrnych, zla-
tych, platinovych nebo jinych kovovych dekoraci

Sklo a sklokeramika z ohnivzdorného a mrazu-
vzdorného materialu

Keramika a kamenina bez sklenénych nebo kovo-
vych ¢asti a bez glazury s obsahem kovu

Keramika, porcelan a kamenina s neglazovanym
dnem nebo s malymi dirkami, napf. na rukojetich

Plast, Zaruvzdorny do 200 °C

L X K& XK @i
X| X| X| | XK
X| X| X| | XK
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Nadobi/material

K
&
Ml

-

[E=]
]

BEE

Karton, papir

Potravinova félie pro mikrovinnou pfipravu

Folie na peceni s uzavérem vhodnym pro mi-
krovinnou troubu

Pedici nadoby vyrobené z kovu, napf. smalt, litina

Formy na peceni, ¢erné lakované nebo se siliko-
novou vrstvou

Nadoby do mikrovinné trouby, napfiklad prazici
panvicka

S| XX KX X[ =24
X L& X[ X| X
X| X[ X| X|X|X

Sada grilovaciho rostu

X| X| X|X| LK<

X

v v

10.5 Nastaveni vykonu
Nize uvedend data jsou pouze orientacni.

800 - 1000 W

* Osmazeni na zacatku pfipravy jidla
» Ohfev tekutin

500 - 700 W

» Priprava jidel ze zeleniny a vajec

* Pomalu dusené pokrmy a ryze

* Ohfivani jidel na jeden talif

11. CISTENI A UDRZBA

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

11.1 Poznamky k cisténi
Cistici prostredky

» Prfedni stranu spotrebiCe ocistéte pouze
hadfikem z mikrovlakna namo¢enym
v roztoku teplé vody a Setrného myciho
prostredku.

» Kovové plochy ocistéte pomoci Cisticiho
roztoku.

+ Skvrny vycistéte pomoci Setrného Cisticiho
prostredku.

Kazdodenni pouziti

* Po kazdém pouziti vycistéte vnitrek
spotrebiCe. Hromadéni mastnoty ¢&i zbytkd
jidel maze zpusobit pozar.
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* Rozmrazovani a ohfivani mrazenych jidel

300 - 400 W

* Rozpousténi syrli, Cokolady, masla

« Vareni/ohfivani choulostivych potravin

« DalSi vareni

100 - 200 W

* Rozmrazovani chleba, ovoce a kolacu,
syru, smetany, masla, masa, ryb

« Ohfivani détskeé vyzivy

» Strop vnitfku spotfebi¢e dikladné ocistéte
od zbytk( jidla a mastnoty.

* Ve spotrebici neuchovavejte potraviny
déle nez 20 minut. Po kazdém pouziti
vysuste vnitfek spotfebice pouze
hadfikem z mikrovlakna.

PrisluSenstvi

» VSechno pfisluSenstvi vyCistéte po
kazdém pouziti a nechte jej oschnout.
Pred cisténim vyckejte, dokud otocny talif
nevychladne. Mohlo by dojit k prasknuti
oto¢ného talife. Vodici listu valecku
udrzujte Cistou, abyste zajistili hladké
otaceni otocného talife. Pouzijte pouze
hadfik z mikrovlakna namoceny v roztoku
teplé vody a Setrného myciho prostredku.
Necdistéte pfislusenstvi v mycce nadobi.



* Neprilnavé pfislusenstvi necistéte pomoci
abrazivnich cisticich prostfedkd nebo
ostrych predméta.

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ VAROVAN!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

12.1 Co délat, kdyz...

Problém

Zkontrolujte, zda...

Spotrebi¢ nelze zapnout ani pouzivat.

Spotebic je spravné zapojeny do elektrické sité.

Spotfebi¢ se neohriva.

Funkce automatického vypnuti je vypnuta.

Spotfebi¢ se neohfiva.

Neni spalena pojistka.

Spotfebi¢ se neohriva.

Funkce Zamek je vypnuta.

Osvétleni nefunguje.

Spalena zarovka. Obratte se na autorizované servisni
stfedisko.

Otocny talif je hluény.

Pod soupravou oto¢ného talife jsou zbytky jidla.

Na displeji se zobrazi 00:00.

Doslo k vypadku proudu. Nastavte denni ¢as.

®

Pokud se na displeji spotfebice zobrazuje
chybovy kéd, ktery neni obsazen v této
tabulce, restartujte spotfebi¢ vypnutim a
opétovnym zapnutim domovni pojistky.
Pokud se chybovy kéd zobrazi znovu,
kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

12.2 Servisni udaje

Pokud problém nemuzete vyresit sami,
obrat'te se na svého prodejce nebo
autorizované servisni stredisko.

13. ENERGETICKA UCINNOST

Potfebné Udaje pro servisni stfedisko najdete
na typovém stitku. Typovy Stitek se nachazi
na pfednim ramu spotfebice. Je vidét, kdyz
otevrete dvirka. Typovy Stitek ze spotrebice
neodstranujte.

Doporucujeme vam zapsat si idaje sem:

Model (MOD.) :

Vyrobni &islo (PNC):

Sériové ¢islo (S.N.):

13.1 Informace o vyrobku tykajici se spotieby energie a maximalni doby do
dosazeni prisluSného rezimu nizké spotreby energie

Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu

0.8 W

Maximalni doba potfebna k tomu, aby zafizeni automaticky dosahlo prislusného rezimu nizké spo-

tfeby energie

20 min
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13.2 Tipy pro Usporu energie

Nasledujici tipy vam pomohou u$etfit energii
pfi pouzivani spotrebice.

Ujistéte se, Ze jsou dvirtka spotfebice pfi jeho
provozu zaviena. Béhem peceni neotvirejte
dvirka spotfebice prili§ Casto. Tésnéni dvirek
udrzujte Cisté a kontrolujte, zda je na svém
misté fadné uchyceno.

Pro Uc¢inné&jsi usporu energie pouzivejte
kovové nadobi a formy a nadoby z tmavého
kovu a s povrchovou vrstvou (avSak pouze

pokud pouzivate jinou nez mikrovinnou funkci
trouby).

Spotfebi¢ pfed vafenim nepredehfivejte,
pokud to neni vyslovné doporuceno.
Pfipravujete-li nékolik jidel najednou, snazte
se, aby prodlevy pfi peceni byly co nejkratsi.
Peceni s vypnutym osvétlenim

Pfi peCeni vypnéte osvétleni. Zapnéte ho
pouze tehdy, kdyz ho skute¢né potrebujete.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem C/:)
Obaly vyhodte do pfisluSnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
Zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice uréené k
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likvidaci. Spotfebice oznacené pfislusnym

symbolem E nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni Gfad.



Witamy w Electrolux! Dziekujemy za wybor naszego urzadzenia.
@ Wskazéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemow

oraz informacje dotyczgce serwisu i napraw:
www.electrolux.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wcze$niejszego

powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za
obrazenia ciata ani szkody spowodowane nieprawidtowg
instalacjg lub eksploatacjg produktu. Nalezy zachowac
instrukcje obstugi w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu
w celu wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i os6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

» Urzgdzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
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nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku
ponizej 8 lat i osoby 0 znacznym stopniu
niepetnosprawnos$ci nie powinny zblizac sie urzgdzenia,
jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie tym
urzgdzeniem .

Przechowywacé opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposob.
OSTRZEZENIE: Podczas dziatania urzadzenia jego
nieostoniete elementy nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny sie
zbliza¢ do pracujgcego lub stygngcego urzgdzenia.

Jesli urzadzenie wyposazono w blokade uruchomienia,
zaleca sie jej wigczenie.

Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogoblne zasady bezpieczenstwa

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do stosowania w
kuchni.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknigtych.

Urzadzenie mozna uzytkowac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w
gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,
gdzie uzytkowanie nie przekracza Sredniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

Instalacji urzgdzenia i wymiany jego przewodu zasilajgcego
moze dokonac wytgcznie osoba o odpowiednich
kwalifikacjach.

Nie uruchamia¢ urzgdzenia przed zainstalowaniem go w
zabudowie.
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Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych nalezy odtaczy¢ urzgdzenie od zasilania.
Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifilkowana osoba, aby zapobiec ryzyku porazenia
prgdem.

OSTRZEZENIE: Przed przystgpieniem do wymiany zaréwki
nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest wytgczone, aby
unikng¢ porazenia pradem elektrycznym.

OSTRZEZENIE: Podczas dziatania urzgdzenia jego
nieostoniete elementy nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. Nalezy uwazac, aby nie dotkng¢ grzatek ani
powierzchni komory urzadzenia.

Do wyjmowania lub wktadania akcesoriéw i naczyn nalezy
zawsze uzywac rekawic kuchennych.

Nalezy stosowac¢ wytgcznie talerz obrotowy i podstawe
talerza obrotowego zaprojektowane do tego urzadzenia.
Nie wigczac funkcji kuchenki mikrofalowej, gdy urzadzenie
jest puste. Metalowe czesci wewngtrz komory mogg
spowodowac powstanie tuku elektrycznego.

Podczas gotowania w kuchence mikrofalowej nie mozna
uzywac metalowych pojemnikéw na zywnosc lub napoje.
Ograniczenie to nie obowigzuje, jesli producent okresli
rozmiar i ksztatt metalowych pojemnikéw przeznaczonych
do gotowania w kuchence mikrofalowe;.

OSTRZEZENIE: Jesli nastgpi uszkodzenie drzwi lub ich
uszczelki, urzgdzenie nie moze by¢ uzywane do czasu
naprawy przez wykwalifikowang osobe.

OSTRZEZENIE: Tylko wykwalifikowana osoba moze
wykonywac czynnos$ci serwisowe lub naprawcze zwigzane
z demontazem ostony zapewniajgcej ochrone przed
narazeniem na dziatanie energii mikrofalowe;.
OSTRZEZENIE: Nie podgrzewac cieczy ani zadnych
potraw w szczelnych pojemnikach. Mogg one wybuchngg.
Nalezy stosowac wytgcznie akcesoria i naczynia
przeznaczone do kuchenek mikrofalowych.
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Podgrzewajgc zywnos¢ w pojemnikach z papieru lub
tworzywa, nalezy obserwowac urzgdzenie, poniewaz
wystepuje zagrozenie zaptonem.

Urzadzenie jest przeznaczone do podgrzewania zywnosci i
napojow. Suszenie zywnosci lub odziezy oraz
podgrzewanie podktadek podgrzewajgcych, pantofli, ggbek,
wilgotnej szmatki i podobnych elementéw moze prowadzi¢
do obrazen ciata, zapalenia lub pozaru.

Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, nalezy je wytgczy¢
lub odtgczy¢ od zasilania i pozostawi¢ zamkniete drzwi w
celu wypalenia ptomienia.

Podgrzewanie napojow w kuchence mikrofalowej moze
spowodowac opoznione wrzenie z erupcjg. Nalezy
zachowac ostroznosc przy obchodzeniu sie z pojemnikiem.
Zawartosc¢ butelek do karmienia i stoikow dla niemowlat
nalezy wymieszac lub wstrzgsna¢, a nastepnie sprawdzic¢
temperature przed spozyciem aby uniknaé poparzenia.
Jajka w skorupkach i cate jajka nie powmny by¢
podgrzewane w urzgdzeniu, poniewaz mogg eksplodowac,
nawet po zakonczeniu podgrzewania w kuchence
mikrofalowe;j.

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic i usuwac wszelkie
pozostatosci zywnosci.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac sprzetow
czyszczacych para.

Do czyszczenia szyb w drzwiach nie uzywac Sciernych
Srodkdw czyszczgcych ani ostrych, metalowych myjek,
poniewaz mogq one porysowac¢ powierzchnie, co moze
skutkowac peknieciem szkfa.

Nieutrzymywanie urzgdzenia w czystym stanie moze
spowodowac pogorszenie stanu jego powierzchni, co moze
negatywnie wptywac na zywotnos¢ urzadzenia i
spowodowac niebezpieczng sytuacje.
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2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenie moze zainstalowac i
podtgczy¢ wytgcznie wykwalifikowana
osoba.

Giebokos$¢ czesci urzadze- 546 mm

nia do zabudowy

Giebokos$¢ z otworzonymi 882 mm

drzwiami

Usung¢ wszystkie elementy opakowania.
Nie instalowaé ani nie uzywaé
uszkodzonego urzadzenia.

Nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjg
instalacji dotgczong do urzgdzenia.
Zachowacé ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

Nigdy nie ciagng¢ urzadzenia za uchwyt.
Zainstalowac¢ urzgdzenie w odpowiednim i
bezpiecznym miejscu, ktére spetnia
wymagania instalacyjne.

Zachowa¢ minimalne odstepy od innych
urzadzen i mebli.

Przed zamontowaniem urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy drzwi otwierajg sie bez
oporu.

Urzadzenie wyposazono w elektryczny
uktad chtodzenia. Uktad zasilany jest
napieciem elektrycznym.

Urzadzenie do zabudowy musi spetniaé
wymogi dotyczgce stabilnosci DIN 68930.

Minimalna wielko$¢ otworu 560x20 mm
wentylacyjnego. Otwoér

umieszczony na dole z tylu

Diugos¢ przewodu zasilaja- 1500 mm
cego Przewod jest umiejs-
cowiony w prawym tylnym

rogu

Wkrety mocujgce 3.5x25 mm

Minimalna wysokos$¢ szafki
(minimalna wysoko$¢ szaf-
ki pod blatem)

444 (460) mm

Szeroko$c¢ szafki 560 mm

Glebokos¢ szafki 550 (550) mm
Wysoko$¢ przedniej czesci 455 mm
urzadzenia

Wysokos¢ tylnej czesci 440 mm
urzadzenia

Szeroko$¢ przedniej czesci 595 mm
urzadzenia

Szeroko$¢ tylnej czesci 559 mm
urzadzenia

Gtebokos$¢ urzadzenia 567 mm

2.2 Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem pradem elektrycznym.

Wszystkie potgczenia elektryczne
powinien wykona¢ wykwalifikowany
elektryk.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.

Upewnic¢ sig, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédta zasilania.

Nalezy uzywac wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

Nie stosowaé rozgateznikow ani
przediuzaczy.

Nalezy zwroci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wtyczki ani przewodu zasilajgcego.
Wymiany przewodu zasilajgcego mozna
dokonac¢ wytgcznie w naszym
autoryzowanym centrum serwisowym.
Przewody zasilajgce nie mogg dotykac ani
przebiega¢ w poblizu drzwi urzgdzenia lub
wneki pod urzadzeniem, zwtaszcza gdy
urzgdzenie dziata i drzwi sg mocno
rozgrzane.

Zaréwno dla elementéw znajdujacych sig
pod napieciem, jak i zaizolowanych
czesci, zabezpieczenie przed porazeniem
pradem nalezy zamocowaé w taki sposob,
aby nie mozna go byto odtgczy¢ bez
uzycia narzedzi.
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» Podtagczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadbac o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzadzenia wtyczka
przewodu zasilajgcego byta tatwo
dostepna.

» Jesli gniazdo elektryczne jest obluzowane,
nie wolno podigczac do niego wtyczki.

» Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy ciggnaé
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciagna¢ za wtyczke sieciowa.

* Konieczne jest zastosowanie
odpowiednich wytgcznikow obwodu
zasilania: wytgcznikéw automatycznych,
bezpiecznikow topikowych (typu
wykrecanego — wyjmowanych z oprawki),
wytgcznikow réznicowopradowych oraz
stycznikow.

* W instalacji elektrycznej nalezy
zastosowaé wytgcznik obwodu
umozliwiajgcy odtgczenie urzgdzenia od
zasilania na wszystkich biegunach.
Whytacznik obwodu musi mie¢ rozwarcie
stykdw wynoszgce minimum 3 mm.

» Urzgdzenie wyposazono w przewod
zasilajgcy oraz wtyczke.

2.3 Sposoéb uzywania

« Podczas otwierania drzwi urzgdzenia nie
wolno dopuszczaé do kontaktu iskier lub
otwartego ptomienia z urzgdzeniem.

» Nie umieszczac¢ produktéw tatwopalnych
ani przedmiotéw nasgczonych
tatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

* Nie uzywac funkgcji kuchenki mikrofalowej
do wstepnego nagrzewania piekarnika.

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie uszkodzeniem urzgdzenia.

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen,
oparzeniem, porazeniem prgdem lub
wybuchem.

* Nie zmienia¢ parametrow technicznych
urzadzenia.

» Upewnic sie, ze otwory wentylacyjne sg
drozne.

* Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru
podczas pracy.

*  Wylaczy¢ urzadzenie po kazdym uzyciu.

» Zachowac ostroznos¢ podczas otwierania
drzwi, gdy urzadzenie pracuje. Moze dojs¢
do uwolnienia gorgcego powietrza.

* Nie wolno obstugiwac urzadzenia mokrymi
rekami lub gdy ma ono kontakt z woda.

» Nie naciska¢ na otworzone drzwi.

» Nie uzywac urzadzenia jako powierzchni
roboczej ani miejsca do przechowywania.

» Ostroznie otworzy¢ drzwi urzadzenia.
Stosowanie sktadnikéw zawierajgcych
alkohol moze powodowac¢ zmieszanie
alkoholu i powietrza.
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« Aby zapobiec uszkodzeniu lub
przebarwieniu sie emalii:

— Nie nalezy ktas¢ folii aluminiowe;j
bezposrednio na dnie komory
urzgdzenia.

— Nie wlewa¢ wody bezposrednio do
gorgcego urzadzenia.

— Nie nalezy pozostawia¢ wilgotnych
naczyn ani potraw w urzgdzeniu po
zakohczeniu pieczenia.

— Podczas wyjmowania lub wyjmowania
akcesoriow nalezy zachowac
ostroznosc¢.

» Odbarwienie emalii lub stali nierdzewnej
nie ma wptywu na dziatanie urzadzenia.

* Nalezy zawsze gotowac z zamknigtymi
drzwiami urzadzenia.

« Jesli urzagdzenie zainstalowano za $ciankg
meblowa (np. za drzwiami szafki), nie
wolno zamykac¢ drzwi podczas pracy
urzadzenia. Potaczenie wysokiej
temperatury i wilgoci wewnatrz
zamknietego mebla moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia, mebla lub
podtogi. Nie zamyka¢ drzwi szafki do
czasu catkowitego ostygniecia urzadzenia.

2.4 Konserwacja i czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen,
pozarem lub uszkodzeniem urzgdzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢
wtyczke zasilania od gniazda sieciowego.

* Upewnic sie, ze urzgdzenie ostygto.
Wystepuje zagrozenie peknigciem szyb w
drzwiach urzadzenia.



Jesli szyba peknie, nalezy jg niezwtocznie
wymieni¢. Nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym centrum serwisowym.
Przy zdejmowaniu drzwi urzadzenia
nalezy zachowaé ostroznos¢. Drzwi sg
ciezkie!

Po kazdym uzyciu wytrze¢ do sucha
komore, talerz obrotowy i drzwi. Para
powstata w wyniku dziatania urzadzenia
skrapla sie na $ciankach komory i moze
powodowac korozje.

Aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni
urzgdzenia, nalezy regularnie jg czyscic.
Resztki ttuszczu i potraw w urzadzeniu
moga by¢ przyczyng powstania pozaru lub
tuku elektrycznego podczas dziatania
funkcji kuchenki mikrofalowe;.
Urzgdzenie nalezy czysci¢ wilgotng
miekka szmatkg. Stosowac wytgcznie
obojetne detergenty. Nie uzywaé
produktéw Sciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikéw ani
metalowych przedmiotéw.

Stosujac aerozol do piekarnikéw, nalezy
przestrzega¢ wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa umieszczonych na jego
opakowaniu.

2.5 Oswietlenie wewnetrzne

zamienne: Zastosowane elementy
oswietleniowe sg przystosowane do pracy
w wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotno$¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadaja sie do o$wietlania pomieszczen
domowych.

W ten produkt wbudowano Zrédto $wiatta
o klasie efektywnosci energetycznej G.
Uzywac wytgcznie zarowek tego samego
typu.

2.6 Serwis

Aby naprawi¢ urzgdzenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne
czesci zamienne.

2.7 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem prgdem.

Informacja dotyczaca o$wietlenia w
urzgdzeniu i elementéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci

Aby uzyskac informacje dotyczgce
prawidtowej utylizacji produktu, nalezy
skontaktowac¢ sie z lokalnymi wtadzami.
Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.
Odcig¢ przewod zasilajgey blisko
urzgdzenia i oddac do utylizac;ji.
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3. OPIS URZADZENIA

3.1 Informacje ogodine

el L,
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3.2 Akcesoria

» Zestaw talerza obrotowego

Do umieszczania na nim potraw i naczyn.

Maksymalny wsad: 4 kg.

4. PANEL STEROWANIA

4.1 Wiaczanie i wytaczanie

urzadzenia.

Aby wigczy¢ urzadzenie:

1. Nacisng¢ te pokretta. Pokretto wysuwa
sie.

2. Obrdci¢ pokretto wyboru funkgji
pieczenia, aby wybrac funkcje.

3. Obrdci¢ pokretto sterowania, aby
wyregulowacé ustawienia.

Obroci¢ pokretto wyboru funkcji pieczenia w

potozenie wylgczenia, aby wytgczy¢

urzgdzenie @

4.2 Widok panelu sterowania

Panel sterowania

Pokretto wyboru funkcji pieczenia
Ekran

Pokretto sterowania

Grzatka

Generator mikrofal

~Jofof-Fofol-

Lampa

Watek talerza obrotowego

« Zestaw podstawki do grillowania
Do grillowania. Zestaw zawiera: Niski
stojak, Wysoki stojak.

Nacisngg¢, aby ustawi¢: Moc mikrofal

WATT

oK Nacisna¢, aby potwierdzi¢ wybér.

4.3 Wskazniki na wyswietlaczu

BBAFEEAE. -

h: mln s watt

D START
sTop =
sTop

Wyswietlacz z kluczowymi funkcjami.

Urzadzenie jest zablokowane.

@ Nacisnag¢, aby ustawic funkcje timera.

Podmenu: Gotowanie wspomagane.

EI Nacisna¢ i przytrzymac , aby ustawi¢
funkcje: Blokada.

.Q. Nacisnag¢, aby wigczy¢ lub wytaczyé
" o$wietlenie urzadzenia.
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Podmenu: Ustawienia

fif | € X | BB

Funkcja mikrofal jest wigczona.




Q Minutnik jest wt.

@ Stoper jest wt.

Q Czas pieczenia jest wi.
STOP
@ Uruchomienie z op6znieniem jest wi.

Pasek postepu — wskazuje, kiedy czas
pieczenia dobiegnie konca.

5. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

5.1 Ustawianie godziny

Po podtgczeniu urzadzenia po raz pierwszy
do zasilania nalezy zaczekac, az na
wys$wietlaczu pojawi sie wskazanie: "00:00".

1. Obroci¢ pokretto sterowania, aby ustawi¢
godzine zakonczenia.

2. Nacisng¢ przycisk OK.
5.2 Wstepne nagrzewanie i
czyszczenie

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia i
kontaktem z zywnos$cig nalezy wstepnie

6. CODZIENNE UZYTKOWANIE

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

6.1 Funkcje pieczenia

Standardowe funkcje pieczenia

Grill
Do grillowania cienkich porcji potraw i opieka-
nia chleba.

rozgrza¢ puste urzgdzenie. Urzgdzenie moze
emitowac nieprzyjemny zapach i dym.
Przewietrzy¢ pomieszczenie podczas
wstepnego nagrzewania.

1. Wyja¢ wszystkie akcesoria z urzgdzenia.

2. Ustawic¢ funkcje |j Pozostawi¢
urzgdzenie wigczone na 1godz.

3. Wylgczyé urzadzenie i odczekac, az
ostygnie.

4. Urzadzenie i akcesoria nalezy czysci¢
tylko $ciereczka z mikrofibry, uzywajac
cieptej wody z fagodnym detergentem.

5. Umiesci¢ akcesoria z powrotem w
pierwotnym potozeniu.

Odgrzewanie
Podgrzewanie dan gotowych, zakres mocy:
300-700 W

Produkty ptynne
Podgrzewanie napojéw i zup, zakres mocy:
600 - 1000 W

d

Roztapianie
Roztapianie czekolady i masta, zakres mocy:
100 - 400 W

Funkcje kuchenki mikrofalowej

S\ Rozmrazanie
44 Rozmrazanie réznych rodzajow zywnosci, za-
kres mocy: 100 - 200 W

Popcorn
Przygotowanie popcornu w torebce, zakres
mocy: 600 - 800 W

Mikrofale
Podgrzewanie, gotowanie, zakres mocy: 100
- 1000 W

M = &
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E' Grill wysoki
Gotowanie potraw w krotkim czasie i przyru-
mienianie ich przy wysokiej intensywnosci
grillowania. Zakres mocy: 100 - 400 W.

Maksymalny czas

Moc mikrofal (W) (min)

> 600 7

I%' Grill, niski

Gotowanie potraw w krotkim czasie i przyru-
mienianie ich przy niskiej intensywnosci grillo-
wania. Do zapiekanek, np. do zapiekanki
ziemniaczanej, lasagne. Zakres mocy: 100 -
400 W.

Ogédlne zalecenia dotyczace oszczedzania
energii znajdujg sie w rozdziale ,Wydajnosc¢
energetyczna”, Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii.

6.2 Ustawienie: Funkcje pieczenia
Obréci¢ pokretto wyboru funkcji pieczenia,
aby wybra¢ funkcje |j

6.3 Ustawienie: Funkcje kuchenki
mikrofalowej

1. Wiozy¢ potrawe do urzadzenia.

2. Obraci¢ pokretto wyboru funkgji
pieczenia, aby wybra¢ funkcje mikrofala.

Na wyswietlaczu pojawi sie: czas trwania i

moc mikrofal.

3. Nacisnaé OK| aby uruchomi¢ funkcje z
domys$Iinymi ustawieniami.

4. Obroci¢ pokretto, aby dostosowaé
ustawienie czasu trwania, obroci¢

pokretto sterowania. Nacisngé OK,
5. Aby dostosowac ustawienie mocy
mikrofal, nacisna¢ WATT i obrécié

pokretto sterowania. Nacisngé OK,
Ustawienia mozna regulowa¢ podczas
pieczenia.

Maksymalny czas dziatania funkcji kuchenki
mikrofalowej zalezy od ustawienia mocy
mikrofal:

Maksymalny czas

Moc mikrofal (W) (min)

100 - 600 59:55
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Otworzenie drzwi powoduje zatrzymanie
funkcji mikrofal. Aby ponownie
uruchomié, nalezy zamkna¢ drzwi.

Nacisnag przycisk OK.

6.4 Wejscie: Menu =

Otworzy¢ Menu, aby przej$¢ do potraw z

gotowaniem wspomaganym i ustawien.

1. Obroci¢ pokretto wyboru funkcji pieczenia
na—.

Wyswietlacz pokazuje ‘/3, @

2. Obrdci¢ pokretto sterujace i wybrac ikone,
aby przejs¢ do podmenu. Nacisnaé

przycisk OK.

6.5 Ustawienie: Gotowanie
wspomagane ¥

Gotowanie wspomagane podmenu zawiera
programy przeznaczone do konkretnych
potraw. Programy rozpoczynajg sie z
odpowiednim ustawieniem. Podczas
pieczenia mozna ustawi¢ czas i moc mikrofal.

1. Obrdci¢ pokretto wyboru funkgji pieczenia
na —.

2. Obrocié pokretto sterujgce, aby wybracé
¥ Nacisnaé OK.

3. Obrocié pokretto sterujgce, aby wybrac

potrawe (P1-P...). Nacisna¢ oK.

Wiozy¢ do urzgdzenia. Nacisng¢ OK,
Sprawdzié, czy potrawa jest gotowa po
zakonczeniu funkcji. W razie potrzeby
wydtuz czas pieczenia.

o s



Podmenu: Gotowanie wspomagane

Legenda

Funkcja z mocg mikrofal. Uzy¢ akcesoriéw
przeznaczonych do kuchenek mikrofalo-

Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie P oraz
numer dania, ktére mozna sprawdzi¢ w
tabeli.

wych.
Potrawa Waga Akcesoria
P1 Caly kurczak 1.1kg I%] d_olna pg’)’fka dryciana; ceramiczne lub szklane na-
czynie do pieczenia
P2 E_urczak, dwie potow- - (- kg na polowe @ dolna pétka druciana; ceramiczne lub szklane na-
! czynie do pieczenia
P3 Ryba, cata 0.6 kg
P4 Filet zryby 0.5 kg; 150 g na filet
Broku 0.5 k
P5 ty 9 @ ceramiczne lub szklane naczynie zaroodporne na
P6 Kalafior 0.5kg talerzu obrotowym B ) . .
Dodac¢ 50 ml wody. Przykry¢ jedzenie nadajacay sie
P7 Kalafior, mrozony 0.5kg do mikrofaléyvki pokrywka lub folig spozywczg z kilko-
ma otworami.
P8 Groszek, mrozony 0.5 kg
Ziemniaki w mundur-
P9 kach 0.5 kg
I%] ceramiczne lub szklane naczynie zaroodporne na
. talerzu obrotowym
P10 Ryz 0.2kg Doda¢ 400 ml wody. Przykryé jedzenie nadajgca sie
do mikrofaléwki pokrywka lub folig spozywcza z kilko-
ma otworami.
Zapiekanka ziemnia- @ ) .
P11 czana (surowe ziem- 1.1kg dolna pétka druciana; ceramiczne lub szklane na-
niaki) czynie do pieczenia
P12 Lazania z ptatami su- 1-15kg @ ceramiczne lub szklane naczynie zaroodporne na

chego makaronu

talerzu obrotowym

6.6 Zmiana: Ustawienia
1.

2,

Obréci¢ pokretto wyboru funkcji pieczenia
na —.
Obréci¢ pokretto sterujgce, aby wybraé

{0}, Nacisna¢ OK.
Obréci¢ pokretto, aby wybraé ustawienie.

Nacisnaé OK.
Obréci¢ pokretto sterujgce, aby ustawi¢

wartosé. Nacisnaé OK.

5. Obrdci¢ pokretto wyboru funkcji pieczenia
w potozeniu wytgczenia, aby wyjs¢ z
Menu.

Menu: Ustawienia

Ustawienie Wartos¢
01 Aktualna godzina Zmien
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Ustawienie Wartos¢ Ustawienie Wartos¢
02 Jasnosé wyswietlacza 1-5 07 Tryb demonstracyjny Kod aktywaciji:
2468

03 Dzwieki przyciskow 1 - Sygnat, 2 - Klik,

3 - Dzwiek wyt.
04 Gto$nosc¢ sygnatu 1-4
05 Stoper WH. / Wyt
06 Oswietlenie piekarnika Wt / Wyt

7. DODATKOWE FUNKCJE

7.1 Blokada (&

Funkcja zapobiega przypadkowej zmianie
funkcji urzgdzenia.

Po wtgczeniu, gdy urzgdzenie jest uzywane,
panel sterowania zostaje zablokowany, co
zapewnia nieprzerwang kontynuacje
gotowania przy obecnych ustawieniach.

Po wigczeniu, gdy urzgdzenie jest wytaczone,
panel sterowania pozostaje zablokowany, co
zapobiega przypadkowemu wigczeniu
urzgdzenia.

EI - nacisngc¢ i przytrzymac, aby wigczy¢
funkcje.

Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. El -3x
miga, gdy wtaczona jest blokada.

- nacisngc¢ i przytrzymac, aby wigczyc¢
funkcje.

7.2 Automatyczne wytaczanie

Ze wzgleddw bezpieczenstwa, jesli funkcja
pieczenia jest aktywna i nie zmieniono
zadnych ustawien, urzadzenie wytaczy sig

8. FUNKCJE ZEGARA
8.1 Opis funkcji zegara

@ Ustawianie zegara, na ktérym wy-
Swietlana jest aktualna godzina.
Aktualna

godzina
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08 \;\i/;erSJa oprogramowa-

Sprawdzanie

09 Wyzeruj wszystkie us-  Tak / Nie

tawienia

automatycznie po uptywie okreslonego
czasu.

(°C) © (godz)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 230 55

Jesli funkcja pieczenia ma by¢ wigczona na
czas przekraczajacy czas automatycznego
wytgczenia, ustawi¢ ten czas trwania
pieczenia. Patrz rozdziat ,Funkcje zegara”.

Funkcja samoczynnego wytgczenia nie dziata
z funkcjami: Oswietlenie piekarnika,
Uruchomienie z opdznieniem.

7.3 Wentylator chlodzacy

Podczas pracy urzgdzenia wentylator
chtodzacy wigcza sie automatycznie, aby
utrzymac niska temperature powierzchni
urzgdzenia. Po wytgczeniu urzadzenia
wentylator chtodzacy moze nadal pracowaé
do momentu ostygniecia urzadzenia.

Q Ustawianie odliczania czasu. Gdy ti-
mer zakonczy odliczanie czasu, emito-
Minutnik 1) wany jest sygnat dzwigkowy. Funkcja

ta nie ma wptywu na dziatanie piekar-
nika.




Ustawianie czasu pieczenia. Po za-
sToP konczeniu odliczania czasu rozlegnie

Czas pie-  sig sygnat dzwigkowy, a funkcja pie-
czenial) czenia wytgczy sie automatycznie.
@ Opo6znienie rozpoczecia i/lub zakon-
. czenia pieczenia.
Uruchomie-
nie z opo-
Znieniem 2)
@ Pokazuje, jak dtugo dziata urzadzenie.
Maksymalna warto$c¢: 23 godz 59 min.
Stoper

Funkcja ta nie ma wptywu na dziatanie
piekarnika.

1) Funkcia ta jest dostepna tylko dla: Grill, Grill, niski,
Grill wysoki.

2) Funkcja ta jest dostepna tylko dla: Grill.

8.2 Ustawienie: Minutnik &

1. Nacisng¢ )

Na wyswietlaczu widoczne jest wskazanie:

0:00 oraz Q

2. Obraci¢ pokretto sterowania, aby ustawic
Minutnik.

3. Nacisnaé OK. Timer natychmiast
rozpocznie odliczanie czasu.

Po uptywie ustawionego czasu nacisng¢ OKj
obrocic pokretto wyboru funkcji pieczenia do
potozenia wytgczenia.

8.3 Ustawienie: Czas pieczenia %

1. Obréci¢ pokretta, aby wybrac¢ funkcje
pieczenia i ustawi¢ temperature.

2. Naciska¢ @ az na wyswietlaczu pojawi

sie: 0:00 oraz %
3. Obraci¢ pokretto sterowania, aby ustawic
Czas pieczenia.

4. Nacisnag¢ OK. Timer natychmiast
rozpocznie odliczanie czasu.
5. Po uplywie ustawionego czasu nacisna¢

OKj obrécié pokretto wyboru funkgc;ji
pieczenia do potozenia wytgczenia.

8.4 Ustawienie: Uruchomienie z

opoéznieniem &

1. Obroci¢ pokretta, aby wybra¢ funkcje
pieczenia i ustawi¢ temperature.

2. Naciska¢ @ az na wyswietlaczu pojawi
sie: @ oraz START .

3. Obroci¢ pokretto, aby ustawic¢ czas
rozpoczecia.

4. Nacisna¢ OK.

Na wyswietlaczu widoczne jest wskazanie:

i@ STOP .

5. Obrdci¢ pokretto, aby ustawi¢ czas
zakonczenia.

6. Nacisna¢ OK|

Timer rozpocznie odliczanie ustawionego
Czasu rozpoczecia programu.

7. Po uplywie ustawionego czasu nacisng¢

OK j obrocié pokretto wyboru funkgii
pieczenia do potozenia wytgczenia.

8.5 Ustawienie: Stoper )
1. Przekreci¢ pokretto wyboru funkcji

pieczenia do ==, aby wej$¢ do Menu.
2. Obroci¢ pokretto sterujgce, aby wybrac

< / Stoper. Patrz rozdziat ,Codzienne
uzytkowanie”, Menu: Ustawienia.

3. Nacisng¢ OK.
4. Obréci¢ pokretto sterujgce, aby wiaczyé
lub wytaczy¢ Stoper.

5. Nacisna¢ przycisk OK.

8.6 Ustawienie: Aktualna godzina

1. Przekreci¢ pokretto wyboru funkcji
pieczenia do ==, aby wej$¢ do Menu.

2. Obroci¢ pokretto sterujgce, aby wybrac
@ / Aktualna godzina. Patrz rozdziat
»Codzienne uzytkowanie”, Menu:
Ustawienia.

3. Obroci¢ pokretto sterowania, aby ustawic
godzine.

4. Nacisnag¢ przycisk OK.
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9. KORZYSTANIE Z AKCESORIOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

9.1 Wkiadanie akcesoriow

Uzywac wytgcznie naczynia z odpowiednich
materiatéw. Patrz rozdziat ,Wskazéwki i
porady”, Naczynia i materiaty odpowiednie do
kuchenki mikrofalowe;.

Zestaw talerza obrotowego

Zawsze gotowac potrawy na talerzu
obrotowym. Zatozy¢ prowadnice rolkowg na
watek talerza obrotowego. Umiescic talerz
obrotowy na prowadnicy z rolkami. Nalezy
wytacznie uzywac zestawu talerza
obrotowego dostarczonego z urzadzeniem.

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Zalecenia dotyczace pieczenia

Temperatury i czasy gotowania podane w
tabelach majg wytacznie charakter
orientacyjny. Zalezg one od przepiséw oraz
jakosci i ilosci uzytych sktadnikéw.

Urzadzenie moze gotowac w inny sposéb niz
poprzednie urzadzenie. Ponizsze wskazdowki
pokazuja zalecane funkcje pieczenia i
ustawienia czasu gotowania dla okreslonych
rodzajéw zywnosci.

Jesli brakuje ustawien dla specjalnego
przepisu nalezy znalez¢ ustawienia dla
podobnej potrawy.
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Zestaw podstawki do grillowania

Ustaw ruszt grilla z silikonowymi naktadkami
na talerzu obrotowym.

W przypadku funkcji ogrzewania
mikrofalowego zaleca sie stosowanie
wytgcznie dolnej potki grilla.

Wskazowki dotyczgce oszczedzania energii
podano w rozdziale ,Efektywno$¢
energetyczna”.

Symbole uzyte w tabelach:

§§ Rodzaj potrawy

Funkcja pieczenia

Akcesoria

Masa(kg)

)| | i | 0| &

Moc mikrofal (W)

3
H

Czas pieczenia (min)

O] (




10.2 Informacja dla instytucji wykonujacych testy

Funkcja kuchenki mikrofalowej
Testy zgodne z normg IEC 60705

2, = O = D
Biszkopt 1) 600 0.475 Zestaw talerza ob- 5-7
rotowego
Kiops 1) 500 0.9 Zestaw talerza ob- 18- 20
rotowego
Krem jajeczny 1) 500 1 Zestaw talerza ob- 15-17
rotowego
Rozmrazanie migsa 2) 200 0.5 Zestaw talerza ob- 8-9
rotowego

1) Obréci¢ naczynie o 1/4 obrotu po uptywie potowy czasu pieczenia.

2) Obréci¢ mieso do géry nogami w potowie czasu rozmrazania.

Funkcja Kombi kuchenki mikrofalowej
Testy zgodne z normg IEC 60705

Uzy¢ podstawki do grillowania.

=) ~
£ S5 O = O
Zapiekanka ziemnia-  Grill + mikrofale 300 1.1 niska 30-35
czana
Kurczak 1) Grill + mikrofale 300 1.1 wysoka 30-35

1) Wiozy¢ migso do okragtego szklanego naczynia.

10.3 Zalecenia dotyczace
korzystania z mikrofal

Nie umieszcza¢ potraw bezposrednio na
talerzu obrotowym. Nalezy zawsze uzywaé
naczyn przystosowanych do gotowania

w kuchence mikrofalowe;j.

Postawi¢ naczynie na srodku talerza
obrotowego.

Zetkniecie ze zbyt zimnym lub zbyt cieptym
naczyniem moze spowodowac pekniecie
talerza obrotowego.

Obroci¢ lub zamieszac potrawe po uptywie
potowy czasu rozmrazania lub gotowania.

Potrawy ptynne nalezy od czasu do czasu
zamieszac.

Zamieszac¢ potrawe przed podaniem.

Przykry¢ potrawe na czas gotowania lub
odgrzewania.

Podczas podgrzewania napojow wiozy¢ tyzke
do butelki lub szklanki, aby zapewni¢ lepsze
rozprowadzanie ciepta.

Umiesci¢ zywno$¢ w urzadzeniu bez
opakowania. Pakowane gotowe potrawy
mozna wktada¢ do piekarnika w opakowaniu,
tylko gdy jest ono przeznaczone do kuchenek
mikrofalowych (patrz informacje na
opakowaniu).

Gotowanie za pomocga mikrofal

Przed rozpoczeciem pieczenia nalezy
przykry¢ potrawe. Potrawy mozna gotowac
bez przykrycia, jesli ich wierzch ma by¢
przypieczony.

Nie nalezy przegrzewac¢ potraw, ustawiajac
za wysokg moc i zbyt dtugi czas. Moze to
spowodowac¢ wysuszenie, przypalenie lub
zapalenie sie potrawy.

Nie gotuj w piekarniku slimakéw w muszlach
ani jajek w skorupkach, poniewaz moga
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wybuchng¢. Przed odgrzewaniem sadzonych
jajek nalezy przektu¢ zéitko.

Przed gotowaniem potraw ze skorkg nalezy
je kilkakrotnie naktué.

Warzywa pokroi¢ na kawatki podobnej
wielkosci.

Po wytgczeniu urzadzenia wyjmij potrawe
i odstaw na kilka minut w celu
rébwnomiernego rozprowadzenia ciepta.

Rozmrazanie za pomoca mikrofal
Mrozone, pozbawione opakowania migso
potozy¢ na odwroconym talerzyku
umieszczonym w wiekszym pojemniku lub na
ruszcie do rozmrazania badz plastikowym
sicie, aby umozliwi¢ sptywanie powstajgcego
podczas rozmrazania ptynu.

Wyjmowac¢ po kolei rozmrozone kawatki.

Aby ugotowaé warzywa i owoce bez ich
uprzedniego rozmrazania, nalezy uzyc¢
wyzszej mocy mikrofal.

10.4 Odpowiednie naczynia i
materiaty do kuchenki mikrofalowej

Do gotowania w kuchence mikrofalowe;j
uzywac tylko materiatéw i naczyn do tego
przeznaczonych. Patrz ponizsza tabela.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ naczynie lub
wiasciwosci materiatu, z ktérego wykonane
jest naczynie.

Naczynia/materiat

BE&E
&

O
[
[

Szkto i porcelana odporne na wysoka temperature,
bez metalowych elementéw, np. szkto zaroodpor-
ne

Szkio i porcelana nieodporne na wysoka tempera-
turg bez srebrnych, ztotych, platynowych lub in-
nych metalowych elementéw

Szkio i szkto ceramiczne z materiatéw odpornych
na wysoka i niskg temperature

Materiaty ceramiczne bez kwarcowych i metalo-
wych elementéw oraz szkliwa z zawartoscig meta-
lu

Materiaty ceramiczne, porcelana i fajans z niepo-
wlekanym dnem lub z matymi otworami np. w uch-
wytach

Tworzywo sztuczne odporne na wysoka tempera-
ture do 200°C

Karton, papier

Folia spozywcza przystosowana do uzycia w ku-
chence mikrofalowej

Folia do pieczenia z zamknigciem nadajgcym sie
do kuchenek mikrofalowych

Naczynia do pieczenia z metalu, np. emaliowane,
zeliwne

Formy do pieczenia lakierowane na czarno lub z
powtoka silikonowg

X X L L& &K X LK &K«
X| X| <] X[ X K] X| <K X <
LS X XX X X XK X L
X| X| X| X|X| X| X| X| <] X| K
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Naczynia/materiat

we BEE O

BEE
&

Naczynia przeznaczone do kuchenek mikrofalo-
wych, np. talerz Crisp

X

v X X

Zestaw podstawki do grillowania

X

X v v

10.5 Ustawienia mocy

Ponizsze dane majg wytacznie charakter
orientacyjny.

800 - 1000 W

* Smazenie na poczgtku procesu gotowania

» Podgrzewanie ptynéw
500 - 700 W
» Gotowanie warzyw i jajek

Gotowanie na wolnym ogniu gulaszy i ryzu

» Podgrzewanie potraw na jednym talerzu
* Rozmrazanie i podgrzewanie
zamrozonych potraw

300 - 400 W

Roztapianie sera, czekolady, masta
Gotowanie/podgrzewanie delikatnych
potraw

Dalsze gotowanie

100 - 200 W

Rozmrazanie chleba, owocow i ciast, sera,
Smietany, masta, migsa, ryb
Podgrzewanie potraw dla niemowlat

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

11.1 Uwagi dotyczace czyszczenia
Srodki czyszczace

» Przod urzadzenia nalezy czyscic tylko
Sciereczkg z mikrofibry zwilzong ciepta
wodg z tagodnym detergentem.

» Uzy¢ roztworu czyszczacego, aby
wyczysci¢ metalowe powierzchnie.

» Usung¢ plamy za pomocg tagodnego
detergentu.

Codzienne uzytkowanie

» Czysci¢ wnetrze urzgdzenia po kazdym
uzyciu. Nagromadzenie sie ttuszczu lub
innych zabrudzen moze skutkowacé
pozarem.

» Ostroznie oczy$¢ gorng scianke
urzgdzenia z zabrudzen i thuszczu.

» Nie pozostawia¢ gotowych potraw w
urzadzeniu na dtuzej niz 20 minut. Po

kazdym uzyciu osuszy¢ wnetrze
urzadzenia wytgcznie $ciereczkg z
mikrofibry.

Akcesoria

Po kazdym uzyciu nalezy wyczyscic
wszystkie akcesoria i pozostawi¢ do
wyschniecia. Przed przystgpieniem do
czyszczenia nalezy zaczekac, az talerz
obrotowy ostygnie. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do pekniecia talerza
obrotowego. Utrzymuj prowadnice rolkowg
w czystosci, aby zapewni¢ ptynne
obracanie talerza obrotowego. Do
czyszczenia nalezy uzy¢ tylko Sciereczki
zwilzonej cieptq wodg z dodatkiem
tagodnego detergentu. Nie myé
akcesoriow w zmywarce.

Nie uzywaé do czyszczenia akcesoriow z
powtokg zapobiegajgca przywieraniu
Sciernych $rodkoéw czyszczacych ani
przedmiotéw o ostrych krawedziach.
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12. ROZWIAZANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

12.1 Co zrobi¢, gdy...

Problem

Sprawdzi¢, czy:

Nie mozna uruchomi¢ urzgdzenia ani nim sterowac.

Urzadzenie podtgczono prawidtowo do zrédta zasilania.

Urzgdzenie nie nagrzewa sig.

Wytaczono funkcje samoczynnego wytgczenia.

Urzadzenie nie nagrzewa sie.

Zadziatat bezpiecznik.

Urzadzenie nie nagrzewa sie.

Blokada jest wyt.

Oswietlenie nie dziata.

Zaréwka o$wietlenia jest przepalona. Skontaktowadé sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

Talerz obrotowy hatasuje.

Pod talerzem obrotowym znajdujg sie resztki jedzenia.

Na wyswietlaczu widoczne jest wskazanie 00:00.

Nastgpita przerwa w zasilaniu. Ustawianie aktualnej go-
dziny

®

Jesli wyswietlacz pokazuje kod btedu,
ktérego nie uwzgledniono w tej tabeli,
nalezy wytaczyc¢ i ponownie wigczy¢
bezpiecznik domowy, aby ponownie
uruchomié¢ urzadzenie. Jesli kod btedu
pojawi sie ponownie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

12.2 Dane serwisowe

Jezeli rozwigzanie problemu we wiasnym
zakresie nie jest mozliwe, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub z
autoryzowanym punktem serwisowym.

Dane niezbedne dla serwisu znajdujg sie na
tabliczce znamionowej. Tabliczka
zZnamionowa umieszczona jest na przedniej
ramie urzadzenia. Jest widoczna po otwarciu
drzwi. Nie usuwac tabliczki znamionowej

z urzadzenia.

Zalecamy zapisanie w tym miejscu
danych:

Model (MOD.) :

Numer produktu (PNC)

Numer seryjny (S.N.)

13. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA

13.1 Informacje o produkcie dotyczace poboru mocy i maksymalnego
czasu do osiggniecia odpowiedniego trybu niskiego poboru mocy

Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania

0.8W

Maksymalny czas potrzebny na automatyczne przejscie urzadzenia do odpowiedniego trybu niskie- 20 min

go poboru mocy
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13.2 Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii

Ponizsze wskazéwki pokazuja, jak
oszczedzac¢ energie podczas korzystania z
urzgdzenia.

Upewni¢ sie, ze drzwi urzadzenia sg
zamkniete podczas jego pracy. Nie otwiera¢
zbyt czgsto drzwi podczas pieczenia. Dbac,
aby uszczelka drzwi byta czysta i prawidtowo
umieszczona.

Korzystanie z metalowych naczyn oraz
ciemnych, nieodblaskowych foremek do
ciasta i pojemnikow zwieksza oszczednosc

14. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem a nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
witozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbac
0 ponowne przetwarzanie odpaddw urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chronic
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

energii (tylko w przypadku uzywania funkcji
innych niz mikrofale).

Nie nalezy wstepnie nagrzewa¢ urzgdzenia
przed gotowaniem, o ile nie jest to wyraznie
zalecane.

Przygotowujgc kilka potraw, nalezy w miare
mozliwosci skraca¢ przerwy miedzy ich
pieczeniem.

Pieczenie z wylagczonym oswietleniem
Wytaczy¢ oswietlenie podczas pieczenia.
Oswietlenie nalezy wigczac tylko wtedy, gdy
jest potrzebne.

Nie wolno wyrzuca¢ urzadzen oznaczonych

symbolem E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwrécic¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowaé sie z odpowiednimi wladzami
miejskimi.
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Vita vas Electrolux! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebié.
@ Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o

servise a opravach:
www.electrolux.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpe¢nom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani
spotrebiCa a rozumeju pripadnym rizikam. Deti do 8 rokov
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a osoby s vysokou mierou postihnutia nesmu mat’ pristup

k spotrebiCu, pokial nie su pod nepretrzitym dozorom.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebiCom nebudu hrat’.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

UPOZORNENIE: Spotreblc a jeho pristupné Casti sa pocas
pouZivania mézu znaéne zahriat. Nedovolte detom ani
domacim zvieratam priblizit’ sa k spotrebicu pocas
prevadzky alebo ked sa ochladzuje.

Ak ma spotrebi€ detsku poistku, mala by byt zapnuta.

Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebi€ je ur€eny iba na pripravu jedal.

Tento spotrebi€ je urCeny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebiC sa méze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v penzionoch na farme a inych podobnych
ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie
nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.
Nainstalovat’ tento spotrebi¢ a vymenit’ kabel smie iba na to
kvalifikovana osoba.

Spotrebi€ nepouzivajte pred jeho nainstalovanim do
nabytku urCeného na zabudovanie.

Pred akoukolvek udrzbou opojte spotrebié¢ od elektrickej
siete.

Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musi ho vymenit’
vyrobca, jeho autorizované servisné stredisko alebo
kvalifikovana osoba, aby sa predisSlo ohrozeniu elektrickym
prudom.

UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze je pred vymenou osvetlenia
spotrebi€ vypnuty, aby ste sa vyhli riziku elektrického Soku.
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UPOZORNENIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné Casti sa pocas
pouzivania mézu znacne zahriat. Davajte pozor, aby ste sa
nedotkli ohrevnych ¢lankov alebo povrchu dutiny
spotrebica.

Vzdy pouzivajte na vyberanie a vkladanie prislusenstva
alebo riadu kuchynské rukavice.

Pouzivajte iba oto€ny tanier a drziak oto¢ného taniera
navrhnuty pre tento spotrebic.

Neaktivujte funkciu mikrovin, ked je spotrebié prazdny.
Kovové Casti vo vnutri dutiny mézu vytvarat’ elektricky
obluk.

Kovoveé nadoby na potraviny a napoje nie su povolené na
pripravu jedla v mikrovinnej rure. Tato poziadavka sa
nevztahuje na pripady, ked vyrobca specmkUJe velkost’

a tvar kovovych zasobnikov vhodnych na pripravu jedla

v mikrovinnej rure.

UPOZORNENIE: Ak su dvierka alebo ich tesnenie
poSkodené, spotrebi€ sa nesmie pouzivat, kym ho neopravi
kvalifikovana osoba.

UPOZORNENIE: Iba kvalifikovana osoba méze vykonavat’
akékolvek &innosti spojené so servisom alebo opravou,
ktoré zahfnhaju odstranenie krytu poskytujuceho ochranu
pred vystavenim mikrovinnej energii.

UPOZORNENIE: Nezohrievajte tekutiny a iné potraviny

v uzavretych nadobach. Mézu explodovat.

Pouzivajte vyhradne kuchynské pomdcky vhodné na
pouzitie v mikrovinnej rure.

Ak zohrievate potraviny v plastovych alebo paplerovych
nadobach, majte spotrebi¢ pod dohladom, pretoze moze
dojst’ k vznieteniu.

Spotrebic je urCeny na ohrev potravin a napojov. Susenie
potravin alebo odevov a ohrev oteplovacich podloziek,
papuc, Spongii, vinkej handry a podobnych predmetov
modze viest' k riziku zranenia, vznietenia alebo poziaru.

40 SLOVENSKY



Ak zo spotrebica vychadza dym, vypnite ho alebo odpojte
od elektrickej siete a nechajte dvierka zatvorené, aby doslo
k uhaseniu pripadnych plamenov.

Ohrievanie napojov v mikrovinnej rure méze mat’ za
nasledok oneskorené prudké vrenie. Pri manipulacii

s nadobou je potrebné postupovat’ opatrne.

Obsah flia§ na kfimenie a nadob s detskou vyzivou sa pred
konzumaciou musi premieSat’ alebo pretrepat’ a musi sa
skontrolovat’ teplota, aby sa zabranilo popaleniu.

Vajcia v Skrupine a celé vajcia uvarené natvrdo by sa
nemali v spotrebiCi ohrievat’, pretoze mdzu explodovat, a to
aj po ukonceni mikrovinného ohrevu.

Spotrebi¢ by mal byt pravidelne Cisteny a vSetky zvysSky

jedla odstranené.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte parné CistiCe.

Na Cistenie skla dvierok nepouzivajte abrazivne prostriedky
ani ostré kovové Skrabky, pretoze by mohli posSkrabat’
povrch, €o mdze spdsobit’ rozbitie skla.

Ak nebudete spotrebi¢ udrziavat' v Cistom stave, mohlo by
to viest’ k znehodnoteniu jeho povrchu, ¢o by mohlo
nepriaznivo ovplyvnit’ jeho Zivotnost’ a pripadne vyustit’ do

nebezpecnej situacie.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len

kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Dodrziavajte pokyny na inStalaciu dodané
so spotrebicom.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

Spotrebi¢ netahajte za rukovat.

Spotrebi¢ nainstalujte na bezpecné a
vhodné miesto, ktoré spina poziadavky na
instalaciu.

Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebi¢ov a
nabytku.

Pred namontovanim spotrebica
skontrolujte, €i sa dvierka spotrebica
otvaraju bez odporu.

Spotrebic je vybaveny elektrickym
systémom chladenia. Ten musi byt
napajany z elektrickej siete.

Vstavana jednotka musi spliat’
poziadavky normy DIN 68930 na stabilitu.
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Minimalna vyska kuchyn- 444 (460) mm
skej skrinky (minimalna vy-
Ska skrinky pod pracovnou

doskou)

Sirka kuchynskej skrinky 560 mm
Hibka kuchynskej skrinky 550 (550) mm
Vyska prednej ¢asti spotre- 455 mm
bica

Vyska zadnej Casti spotre- 440 mm
bica

Sirka prednej ¢asti spotre- 595 mm
bica

Sirka zadnej asti spotrebi- 559 mm
¢a

Hibka spotrebica 567 mm
Hibka zabudovaného spo- 546 mm
trebica

Hibka s otvorenymi dvier- 882 mm
kami

Minimalna veikost vetracie- 560x20 mm

ho otvoru. Otvor umiestne-
ny na spodnej zadnej stra-
ne

Dizka napajacieho kabla. 1500 mm
Kabel sa nachadza v pra-
vom rohu na zadnej strane

Montazne skrutky 3.5x25 mm

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

pracovnik autorizovaného servisného
strediska.

Nedovolte, aby sa napajacie elektrické
kable dotkli alebo dostali do blizkosti
dvierok spotrebica alebo vyklenku pod
spotrebiCom najma vtedy, ked su dvierka
hortce.

Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych Casti pod napatim a
izolovanych Casti treba namontovat’ tak,
aby sa nedalo odstranit’ bez nastrojov.
Siet'ovu zastréku pripojte do siet'ove;j
zasuvky az po dokonceni instalacie. Po
inStalacii sa uistite, Ze mate pristup k
sietovej zastrcke. ;

Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapajajte do nej sietovu zastréku.
Spotrebi¢ neodpdjajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastrcku.

Pouzite iba spravne odpéjacie zariadenia:
ochranné istiCe alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat' z
drziaka), uzemnenia a stykace.
Elektricka siet' v domacnosti musi mat’
odpajacie zariadenie, ktoré umozni
odpojenie spotrebica od elektrickej siete
na vsetkych péloch. Vzdialenost' kontaktov
odpajacieho zariadenia musi byt’
minimalne 3 mm.

Tento spotrebi¢ sa dodava s napajacou
zastrckou a napajacim kablom.

2.3 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym prudom.

» VSetky elektrické zapojenia by mal
vykonat’ kvalifikovany elektroinstalater.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

» Uistite sa, ze parametre na typovom Stitku
su kompatibilné s elektrickym napéatim
zdroja napajania.

» VzZdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.

* Nepouzivajte viaczasuvkoveé adaptéry ani
predlZzovacie kable.

» Uistite sa, ze zastrcka a privodny
elektricky kabel nie su poSkodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebica treba
vymenit', tuto operaciu smie urobit’ iba
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/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia,
popalenin, zasahu elektrickym priadom
alebo vybuchu.

Nemernte technické parametre tohto
spotrebica.

Uistite sa, Ze nie su otvory vetrania
zablokované.

Spotrebi¢ poCas prevadzky nenechavajte
bez dozoru.

Spotrebi¢ po kazdom pouziti vypnite.

Pri otvarani dvierok spotrebic¢a poc¢as jeho
prevadzky budte opatrni. M6ze z neho
uniknut’ horuci vzduch.

Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.

Na otvorené dvierka nevyvijate tlak.




Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.

Dvierka spotrebica otvarajte opatrne.
Pouzivanie prisad s alkoholom méze
spoOsobit’ zmiesanie alkoholu a vzduchu.
Pri otvarani dvierok zabrarte kontaktu
iskier alebo otvoreného plamerfia so
spotrebicom.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, neklad'te do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.
Funkciu mikrovin nepouzivajte na
predhriatie spotrebica.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poSkodenia
spotrebica.

Aby sa predislo Skode alebo zmene farby
povrchovej Upravy:
— Nedavajte priamo na dno dutiny
spotrebica alobal.
— Nedavajte priamo do horiceho
spotrebica vodu.
— Po ukongeni pripravy pokrmu v rure
nenechavajte vihky riad ani potraviny.
— Pri odstranovani alebo instalacii
prislusenstva budte opatrni.
Zmena farby smaltu alebo uslachtilej ocele
nema ziadny vplyv na vykon spotrebica.
Pri vareni musia byt dvierka spotrebica
vzdy zatvorené.
Pri inStalacii spotrebica za nabytkovy
panel (napr. dvere) zabezpecte, aby dvere
neboli po¢as prevadzky spotrebica nikdy
zatvorené. Za zatvorenym nabytkovym
panelom sa mdze vytvorit' teplo a vihkost’
a mozu sposobit’ nasledné poskodenie
spotrebi¢a, nabytku alebo podlahy.
Nabytkovy panel nezatvarajte, kym
spotrebi¢ po pouziti Uplne nevychladne.

2.4 Starostlivost’ a Cistenie

« Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ studeny.
Existuje riziko, Ze sklenené panely m6zu
prasknut’.

* Ak su sklenené panely dvierok
poskodené, bezodkladne ich nechajte
vymenit. Obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

« Pri vyberani dvierok zo spotrebica
postupujte opatrne. Dvierka su tazké!

¢ Po kazdom pouziti utrite dutinu rary ,
oto¢ny tanier a dvierka dosucha. Para
vytvorena pocas prevadzky spotrebica
kondenzuje na stenach dutiny a méze
sposobit’ kordziu.

« Spotrebic pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

« ZvySky tuku alebo potravin v spotrebiCi
mdzu pri mikrovinnej prevadzke spdsobit’
poziar a elektricke iskrenie.

* Spotrebic¢ Cistite vihkou makkou
handri¢kou. Pouzivajte iba neutralne
Cistiace prostriedky. NepouZivajte
abrazivne vyrobky, Cistiace Spongie s
abrazivnou vrstvou, rozpustadla ani
kovové predmety.

« Ak pouzivate sprej na Cistenie rur,
dodrziavajte bezpe€nostné pokyny na jeho
obale.

2.5 Vnutorné osvetlenie

/\ VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo zasahu

elektrickym prudom.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo poranenia,
poziaru alebo posSkodenia spotrebica.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky.

» Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domacich spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost', alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi€a. Nie su ur€ené na pouzivanie
inym spdésobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

» Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej ucinnosti G.

« Pouzivajte iba Ziarovky s rovnakymi
technickymi parametrami .
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2.6 Servis

» Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
» Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

2.7 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

3. POPIS VYROBKU
3.1 Véeobecny prehiad

nEs o

o~ 1 o
@%%_’

]

S — — TN
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3.2 PrisluSenstvo

*  Komplet turntable
Na umiestnenie potravin a kuchynského
riadu.
Maximalna hmotnost’ napine: 4.kg

4. OVLADACI PANEL

4.1 Zapnutie a vypnutie spotrebica
Zapnutie spotrebica:

1. Stlacte oto¢ny ovladac. Oto¢ny ovladac
sa vysunie.

2. Otocenim ovladaca funkcii ohrevu
vyberte funkciu.

3. Otocenim ovladaca upravte nastavenia.

Ak chcete spotrebi¢ vypnut: otoéte ovladac

funkcii ohrevu do polohy Vypnuté @
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« O likvidacii spotrebica sa informujte na
mestskom alebo obecnom urade.

« Odpojte spotrebi¢ od napajania z
elektrickej siete.

« Sietovy elektricky kabel odrezte blizko pri
spotrebici a zlikvidujte ho.

Ovladaci panel
Ovladac funkcii ohrevu
Displej

Oto¢ny ovladac
Ohrevny prvok

Generator mikrovinnej riry

~Jofof-Folnol-

Osvetlenie

Hriadel otodného taniera

+ Komplet rostov na gril
Na grilovanie. Komplet obsahuje: Rost
nizko, Rost vysoko.

4.2 Prehiad ovladacieho panela

@ Stlac¢enim nastavite funkcie ¢asovaca.

EI Stlacenim a podrzanim nastavite funk-
ciu: Blokovanie.

B- Stla¢enim zapnete a vypnete osvetle-
o nie spotrebica.

WATT

Stlacenim nastavite: Vykon mikrovin-
nej rary.




OK Stlacenim potvrdite vyber.

Podponuka: Nastavenia

4.3 Ukazovatele na displeji

.CBBEE:E6BE;

QQ@SYARY’I:':/"‘@:S @ gwa
sToP N =

sTOP

Displej s kii&ovymi funkciami.

Funkcia mikrovinnej riry je zapnuta.

Funkcia Casomer je aktivovana.

D D|if| &

Funkcia Cas pripravy je aktivovana.

%
4
o
B

IE'I Spotrebic je zablokovany.

\/\0 Podponuka: Sprievodca varenim.

5. PRED PRVYM POUZITIM

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

5.1 Nastavenie ¢asu

Po prvom zapojeni do elektrickej siete
pockajte, kym sa na displeji nezobrazi:
,00:00¢.

1. OtocCenim ovladaca nastavite koniec.

2. Stladte tlagidlo: OK.

5.2 Uvodné predhrievanie a &istenie

Pred prvym pouzitim a kontaktom s
potravinami predhrejte prazdny spotrebi¢.

6. KAZDODENNE POUZIVANIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

6.1 Funkcie ohrevu

Standardné funkcie ohrevu

El Gril

Na grilovanie tenkych kuskov jedla a na pri-

pravu hrianok.

Funkcia Nastavit’ odlozeny Start je akti-
vovana.

®@

Funkcia Casovaé je aktivovana.

€

Lista priebehu — vizualne indikuje, kedy
— sa skonci ¢as pripravy.

Spotrebi¢ mdze vydavat’ neprijemny zapach
a dym. Pocas predhrievania miestnost’
vetrajte.

1. Zo spotrebiCa odstrarite vSetko
prisluSenstvo.

2. Nastavte funkciu E Nechajte spotrebi¢
v prevadzke 1 h.

3. Spotrebi€ vypnite a pockajte, kym
nevychladne.

4. Spotrebic¢ a prislusenstvo vycistite len
handrickou z mikrovlakien, teplou vodou
a jemnym Cistiacim prostriedkom.

5. PrisluSenstvo vratte spat’ do jeho
pbdvodnej polohy.

Funkcie mikrovinnej rary

Rozmrazovanie
Rozmrazovanie réznych druhov potravin, roz-
sah vykonu: 100 — 200 W

Xy}

Zohrievanie
Ohrev vopred pripravenych pokrmov, rozsah
vykonu: 300 - 700 W

Tekutina
Zohrievanie napojov a polievok, rozsah vyko-
nu: 600 — 1 000 W

d
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Roztopenie
Rozpustenie ¢okolady a masla, rozsah vyko-
nu: 100 - 400 W

Popcorn
Priprava popcornovych vreciek, rozsah vyko-
nu: 600 - 800 W

Mikrovinna rura
Zohrievanie, varenie, rozsah vykonu: 100 —
1000 W

Vysoka intenzita grilu

Na pripravu jedla v kratkom ¢ase a jeho zape-
Eenie s vysokou intenzitou grilu. Rozsah vy-
konu: 100 — 400 W.

W W =

@ Nizka intenzita grilu
Na pripravu jedla v kratkom ¢ase a jeho zape-
Eenie s nizkou intenzitou grilu. Na dusené po-
krmy, ako su zapecené zemiaky alebo lasag-
ne. Rozsah vykonu: 100 — 400 W.

VSeobecné odporuc¢ania na Usporu energie si

pozrite v kapitole ,Energeticka ucinnost*,
v Casti Uspora energie.

6.2 Nastavenie: Funkcie ohrevu

Otocenim ovladaca funkcii ohrevu vyberte
funkciu E

6.3 Nastavenie: Funkcie mikrovinnej

rary

1. VloZte jedlo do spotrebica.

2. Otocenim ovladaca funkcii ohrevu
vyberte funkciu Mikrovinna rura.

Na displeji sa zobrazi: trvanie a mikrovinny

vykon.

3. Stladte tlagidlo OK na spustenie
s pOvodnymi nastaveniami.

4. Otocenim ovladaca upravte trvanie.
Stlacte tlagidlo: OK,

5. Stlacte tlagidlio WATT a otoéenim
ovladacga upravte vykon mikrovinnej rary.
Stlacte tlagidlo: OK,

Nastavenia mdzete upravit' pocas pecenia.

Maximalny nastaveny ¢as funkcie mikrovin
zavisi od vykonu, ktory nastavite:

46 SLOVENSKY

Vykon mikrovinnej vy i 4iny gas (min)

rury (W)
100 - 600 59:55
> 600 7

@

Ak otvorite dvierka, funkcia mikrovin sa
vypne. Ak ju chcete znova spustit’,

zatvorte dvierka. Stlacte tlacidlo: OK.

6.4 Vstup: Ponuka =

Otvorenim ponuky ziskate pristup k pokrmom
a nastaveniam funkcie Sprievodca pecenim.

1. Otocte ovladac funkcii ohrevu na —.

Na displeji sa zobrazuje symbol % {@}
2. Otocenim oto€ného ovladaca a stlaCenim
ikony prejdete do podponuky. Stlacte

tlacidlo: OK.

6.5 Nastavenie: Sprievodca
varenim %

Sprievodca varenim podponuka pozostava z
programov navrhnutych pre Specialne
pokrmy. Programy zacinaju s vhodnym
nastavenim. Mozete upravit’ ¢as a mikrovinny
vykon pocas pecenia.

1. Otocte ovladac funkcii ohrevu na —.
2. OtocCenim ovladaca vyberte polozku %,

Stlagte tlacidlo OK. i

3. Otocenim otocného ovladaca zvolte
pokrm (P1 - P...). Stlagte tlagidlo: OK.

4. Muffiny vlozZte do spotrebita. Stlate
tlacidlo: OK.

5. Ked funkcia skonci, skontrolujte, Ci je
pokrm hotovy. PrediZte ¢as pripravy
podla potreby.



Podponuka: Sprievodca varenim

Legenda

Funkcia s mikrovinnym vykonom. Pouzi-
vajte prislusenstvo vhodné pre mikrovinné

Na displeji sa zobrazi P a €islo jedla, ktoré
mozete skontrolovat' v tabulke.

rary.
Pokrm Hmotnost’ Prislusenstvo
P1 Kuréa, celé 1.1kg I%] stojan s nizkym drétenym roStom; keramicky ale-
bo skleneny pekac
P2 Kuréa, dve polovice 0.6 - 0.7 kg na polovicu I%\ stojan s nizkym drétenym rostom; keramicky ale-
bo skleneny pekac
P3 Ryba, cela 0.6 kg
P4 Rybie filé 0.5 kg; 150 g na filetu
P5 Brokolica 0.5kg @ keramicka alebo sklenena zapekacia nadoba na
- oto¢nom tanieri
P6 Karfiol 0.5 kg Pridajte 50 ml vody. Pokrm prikryte vekom vhodnym
N . do mikrovinnej rury alebo potravinarskou féliou s nie-
P7 Karfiol, mrazeny 0.5kg kolkymi otvormi.
P8 Hrasok, mrazeny 0.5 kg
P9 Zemiaky v Supke 0.5 kg
@ keramicka alebo sklenena zapekacia nadoba na
. oto¢nom tanieri
P10 Ryza 0.2kg Pridajte 400 ml vody. Pokrm prikryte vekom vhodnym
do mikrovinnej rury alebo potravinarskou féliou s nie-
kolkymi otvormi.
p1q Zapecené zemiaky 1.1kg = stojan s nizkym drotenym rostom; keramicky ale-
(surove zemiaky) bo skleneny pekac
pq2 Lasagne sosuchymi 1-15kg I%] keramicka alebo sklenena zapekacia nadoba na

platkami cestovin

oto¢nom tanieri

6.6 Zmena: Nastavenia

Otocte ovladac funkcii ohrevu na —.

2. Otocenim ovladaca vyberte polozku @
Stlaéte tlacidio OK.

3. Otocenim ovladaca vyberte nastavenie.
Stlaéte tlacidlo: OK.

4. Otocenim oto¢ného ovladaca nastavte

hmotnost. Stlacte tlagidlo: OK.
5. OtocCenim ovladaca funkcii ohrevu do
polohy Vypnuté opustite Ponuka.

Ponuka: Nastavenia

Nastavenie Hodnota
01 Presny ¢as Zmenit’
02 Jasdispleja 1-5

Tony tlacidiel 1 - pipnutie, 2 -
03 kliknutie, 3 — vy-

pnutie zvuku
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Nastavenie Hodnota Nastavenie Hodnota
04 Hilasitost’ zvuku 1-4 08 Verzia softvéru Kontrola
05 Casovad Zap./Vyp. 09 Zrusit véetky nastave-  Ano/nie
nia
06 Osvetlenie rury Zap./Vyp.
07 Rezim Demo Aktivacny kéd:
2468

7. DOPLNKOVE FUNKCIE
7.1 Blokovanie (&
Tato funkcia zabrafiuje ndhodnej zmene (°C) D ()
funkcie spotrebica. 30- 115 125
Po aktivovani po¢as pouzivania spotrebi¢a 120- 195 85
zablokuje ovladaci panel, ¢im sa zabezpeci,
Ze aktualne nastavenia varenia budu 200 - 230 55

pokracCovat' bez prerusenia.

Po aktivovani, ked je vypnuty, udrziava
ovladaci panel uzamknuty, ¢im sa zabrani
nahodnému zapnutiu spotrebica.

&- stlacte a podrzte, ak chcete zapnut’
funkciu.

Zaznie zvukovy signal. (8 - 3-krat zablika,
ked sa blokovanie zapne.

EI — stlaéenim a podrzanim funkciu vypnete.

7.2 Automatické vypinanie

Ak je funkcia ohrevu zapnuta a nastavenia sa
nezmenili, spotrebi¢ sa po urcitom Case z
bezpecnostnych dévodov automaticky vypne.

8. CASOVE FUNKCIE

8.1 Popis €¢asovych funkcii

Ak chcete spustit’ funkciu ohrevu na trvanie
presahujuce ¢as automatického vypnutia,
nastavte Cas pripravy. Pozrite si kapitolu
,Casové funkcie®.

Funkcia automatického vypnutia nebude
fungovat’ pri tychto funkciach: Osvetlenie
rury, Nastavit’ odlozeny Start.

7.3 Chladiaci ventilator

Ked je spotrebic v prevadzke, automaticky sa
zapne chladiaci ventilator, aby udrzal povrch
spotrebica chladny. Ak spotrebi¢ vypnete,
chladiaci ventilator moze pokracovat’

v ¢innosti, kym sa spotrebi¢ neochladi.

Nastavenie trvania pripravy. Po uply-

STOP nuti ¢asu ¢asovaca zaznie signal
@ Nastavenie hodin, ktoré zobrazuju ak- Cas pripra- a funkcia ohrevu sa automaticky vy-
P L. tualny ¢as. 1) pne.
resny ¢as vy
Q Nastavenie ¢asovaca odpocitavania. @ Odlozenie zaciatku alebo konca vare-
Po uplynuti €asu zaznie zvukovy sig- ., hia.
Gasomer 1) nal. Tato funkcia nema vplyv na ¢in- NaSt,aV't,
nost rury. odlozeny
start 2)
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@ Zobrazenie ¢asu prevadzky spotrebi-
¢a. Maximum je 23 h 59 min. Tato

Casovaé i cia nema vplyv na &innost rary.

1) Tato funkcia je k dispozicii len pre: Gril, Nizka inten-
zita grilu, Vysoka intenzita grilu.

2) T4to funkcia je k dispozicii len pre: Gril.

8.2 Nastavenie: Casomer 2

1. Stlacte tlacidio O.

Na displeji sa zobrazi: 0:00 a Ay .
2. Otocenim ovladaca nastavite Casomer.

3. Stladte tlagidlo: OK. Casovat zatne
ihned odpocitavat.

Po uplynuti ¢asu stlacte tlacidlo OK a otogte

ovladac funkcii ohrevu do vypnutej polohy.

8.3 Nastavenie: Cas pripravy Qp

1. OtocCenim ovladacov vyberte funkciu
ohrevu a nastavte teplotu.

2. Stlacte @ kym sa displeji nezobrazi:

0:00 a s% .

3. Otocenim ovladaca nastavite Cas
pripravy.

4. Stlacte OK. Basovaé zaéne ihned
odpocitavat'.

5. Po uplynuti Gasu stladte tlagidlo OK a
otocCte ovladac funkcii ohrevu do vypnutej
polohy.

8.4 Nastavenie: Nastavit’ odlozeny

start &

1. OtocCenim ovladacov vyberte funkciu
ohrevu a nastavte teplotu.

2. Stlacte @ kym sa displeji nezobrazi: &
a START .

3. Otocenim ovladaca nastavite ¢as
spustenia.

4, Stladte tlagidio: OK.
. . . 0y
Na displeji sa zobrazi: --:-- C/ STOP .
5. Otocenim ovladaca nastavite koniec.
6. Stladte tlagidlo: OK.

Casovaé za¢ne odpoditavat’ v nastavenom
Case spustenia.

7. Po uplynuti ¢asu stlacte tlacidlo OK a
otocte ovladac¢ funkcii ohrevu do vypnutej
polohy.

8.5 Nastavenie: Gasovaé O

1. Otocenim ovladaca funkcii ohrevu
vstupte do = pre Ponuka.

2. Otocenim ovladaca vyberte polozku {6}/
Casovac. Informécie najdete v kapitole

Kazdodenné pouzivanie, Ponuka:
Nastavenia.

3. Stlaéte tlagidlo OK.
4. Otocenim ovladaca zapnete a vypnete
Casovac.

5. Stlacte tlagidlo: OK.

8.6 Nastavenie: Presny ¢as
1. Otocenim ovladaca funkcii ohrevu
vstlpte do —— pre Ponuka.

2. Otocenim ovladaca vyberte polozku £ /
Presny ¢as. Informacie najdete v kapitole
.Kazdodenné pouzivanie“, Ponuka:
Nastavenia.

3. Otocenim ovladaca nastavite hodiny.

4. Stladte tlagidlo: OK.

9. POUZIVANIE PRISLUSENSTVA

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

9.1 Vlozenie prislusenstva

Pouzivajte iba vhodny kuchynsky riad a
material. Pozrite si Kuchynsky riad a
materialy vhodné pre mikrovinnu rdru v
kapitole , Tipy a rady".
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Komplet turntable
¢ )

LS | @/
¥
&)

Jedlo vzdy pripravujte na suprave oto¢ného
taniera. Umiestnite vodiaci kruh okolo
hriadela oto¢ného taniera. Oto¢ny skleneny
tanier umiestnite na vodiaci kruh. Pouzivajte
iba sUpravu oto¢ného taniera dodanu so
spotrebiom.

Komplet rostov na gril

10. TIPY A RADY

10.1 Odporucania pre varenie

Teplota a &asy pripravy uvedené v tabuikach
su len orientaéné. Zavisia od receptov
a kvality a mnozstva pouzitych prisad.

Spotrebi¢ mdze pri vareni fungovat’ inak ako
vas predchadzajuci spotrebic¢. Rady nizSie
zobrazuju odporucané funkcie ohrevu a
nastavenia ¢asu pecenia pre konkrétne typy
jedal.

Ak nie su k dispozicii nastavenia pre
konkrétny recept, vyhladajte podobny recept.
Tipy na Usporu energie najdete v kapitole

"

+Energeticka ucinnost™.

10.2 Informacie pre skusobné ustavy

Funkcia mikrovinnej rary
Testy podla normy IEC 60705.
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Polozte grilovaci rost so silikonovymi paticami
nadol na supravu oto¢ného taniera.

Pri pouziti mikrovin sa odportiéa pouzivat' iba
nizky grilovaci rost.

Symboly pouzité v tabuikach:

Druh potravin

Funkcia ohrevu

PrisluSenstvo

Hmotnost’ (kg)

)| O |8 | 00| B

Vykon mikrovinnej rary (W)

3
H

Cas pripravy (min)

O] (




&L, G O = Q)
Piskotovy kolad 1) 600 0.475 Suprava oto¢ného 5-7
taniera
Fasirka 1) 500 0.9 Suprava oto¢ného 18-20
taniera
Vajeény nakyp 1) 500 1 Suprava oto&ného 15-17
taniera
Rozmrazovanie masa 2) 200 0.5 Suprava otoéného 8-9
taniera

v polovici €asu pripravy nadobu otocte o 1/4.
2) V polovici ¢asu rozmrazovania maso obrat'te.

Kombinovana funkcia mikrovinnej rary
Testy podla normy IEC 60705.

Pouzite dolny grilovaci rost.

= ~
L & 0 5 0
Zapecené zemiaky Gril + Mikroviny 300 1.1 nizka 30-35
kuréa 1 Gril + Mikroviny 300 1.1 vysoka 30-35

1) Maso vlozte do okruhlej sklenenej nadoby.

10.3 Odporucania pre mikrovinnu
riru
Jedlo nekladte priamo na supravu oto¢ného

taniera. Vzdy pouzite riad vhodny do
mikrovinnej rary.

Kuchynsky riad polozte doprostred supravy
oto€ného taniera.

Kontakt s prilis horticimi alebo chladnymi
predmetmi méze spdsobit’ prasknutie supravy
oto€ného taniera.

V polovici rozmrazovania otocte jedlo na
druhu stranu alebo premieSaijte.

Tekuté pokrmy obc¢as premiesajte.
Jedlo pred podavanim premieSajte.
Jedlo pred pripravou a zohrievanim prikryte.

Pri ohreve napojov vlozte do flase alebo
pohara lyzicu, aby ste zabezpecili lepSiu
distribuciu tepla.

Jedlo vlozte do spotrebi¢a bez obalu. Hotové
balené jedla moézete vlozit’ do rury, iba ked je
obal vhodny pre mikrovinné rury (pozrite si
informacie na obale).

Varenie v mikrovinnej rare
Jedlo pred varenim prikryte. Ak chcete
vytvorit' chrumkavu koérku, jedlo varte odkryté.

Riad neprevarte prili§ vysoko nastavenim
vykonu a ¢asu. Jedlo méze vyschnut,
prihoriet’ alebo spdsobit’ poziar.

Spotrebi¢ nepouzivajte na varenie vajicok

v 8krupine ani slimakov v ulite, pretoZe by
mohli vybuchnut. Zltok alebo volské oka pred
ohrevom prepichnite.

Jedlo so Supkou alebo kozou pred varenim
poprepichujte vidlickou.

Zeleninu pokrajajte na rovnako velké kusy.

Po vypnuti spotrebi¢a vyberte jedlo
a nechaijte ho niekolko minut odstat,, aby sa
teplo rovnomerne rozptylilo.

Rozmrazovanie v mikrovinnej rare
Rozbalené zmrazené jedlo polozte na maly
tanier obrateny hore dnom vlozeny do
nadoby, pripadne na rozmrazovaci rost alebo
plastové cedidlo, aby mohla odtekat’
rozmrazena tekutina.

Nasledne rozmrazené kusky odoberte.
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Ak chcete uvarit’ mrazené ovocie a zeleninu,
zvolte vy$si mikrovinny vykon a nemusite ich
vopred rozmrazovat'.

10.4 Kuchynsky riad a materialy
vhodné do mikrovinnej rary

Pouzivajte iba kuchynsky riad a materialy
vhodné do mikrovinnej rdry. Pouzite tabulku
nizsie ako referenciu.

Pred pouzitim skontrolujte technické udaje
kuchynského riadu/materialu.

Kuchynsky riad/material

85 E
&

)
[
[

Sklo a porcelan vhodné na pouzitie v rure bez ko-
vovych prvkov, napr. teplovzdorné sklo

Sklo a porcelan nevhodné na pouzitie v rure bez
striebra, zlata, platiny alebo inych kovovych ozdéb

Sklo a sklokeramika vyrobené z materialu vhodné-
ho na pouzitie v rure/mrazuvzdorného materialu

Keramicky a hlineny riad bez kremenovych alebo
kovovych prvkov a glazury, ktoré obsahuju kov

Kuchynsky riad vyrobeny z porcelanu, keramiky
alebo hliny, ktory ma neglazovany spodok alebo
drobné otvory, napr. na rukovatiach

Teplovzdorny plast az do 200 °C

Kartén, papier

Potravinova félia vhodna do mikrovinnej rary

Fdlia na pec€enie s uzaverom vhodnym pre mi-
krovinné rary

Nadoby na pecenie vyrobené z kovu, napr. smaltu,
Zliatiny

Formy na pecenie, s ¢iernym lakom alebo silikéno-
vou vrstvou

Kuchynsky riad vhodny do mikrovinnej rury, napr.
zapekaci pekacé

Komplet rostov na gril

X| X| X| X| L4444 X L4141«
X S| X X| S| X[ XK XKL X<
L X KK XX XX X XK X<
S| X X X XX X[ X X| X| K| X| <

10.5 Nastavenia vykonu

NizSie uvedené Udaje su len orientacneé.
800 - 1000 W

» Prudké opekanie na zaciatku procesu

pripravy pokrmu
» Ohrievanie tekutin
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500 - 700 W

* Priprava zeleniny a jedal s vajiCkami

* Pomalé varenie dusenych jedal a ryze

* Obhrievanie jedal na jednom tanieri

* Rozmrazovanie a ohrievanie mrazenych
jedal

300 - 400 W

* Roztapanie syru, ¢okolady, masla




» Varenie/ohrev chulostivych jedal

» PokraCovanie v priprave jedal

100 - 200 W

* Rozmrazovanie chleba, ovocia a kolacov,
syra, smotany, masla, masa, ryb

11. OSETROVANIE A CISTENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

11.1 Poznamky k Cisteniu
Cistiace prostriedky

* Prednu stranu spotrebica ocistite iba
handri¢kou z mikrovlakien namoc¢enou
v teplej vode s jemnym Cistiacim
prostriedkom.

» Na Cistenie kovovych povrchov pouzite
Cistiaci roztok.

+ Skvrny vygistite s miernym &istiacim
prostriedkom.

Kazdodenné pouzivanie

» Vnutro spotrebiCa odstrarte po kazdom
pouziti. Hromadenie tuku alebo inych
zvySkov mdze mat' na nasledok vznik
poziaru.

» Strop spotrebic¢a opatrne vycistite od
zvyskov jedla a tuku.

« Ohrievanie jedal pre kojencov

» Jedlo v spotrebici neskladujte dlihSie ako
20 minuat. Vnutro spotrebia po kazdom
pouziti osuste len handric¢kou
z mikrovlakien.

PrisluSenstvo

« Vycistite vSetko prislusenstvo po kazdom
pouziti a nechajte ho vyschnut. Pred
Cistenim pockajte, kym otocny tanier
vychladne. Hrozi riziko, ze by oto¢ny
tanier mohol prasknut’. Vodiaci kruh
udrziavajte Cisty, aby ste zabezpecili
hladké otacanie otocného taniera. Pouzite
iba handri¢ku z mikrovlakien namocenu
v teplej vode s jemnym Cistiacim
prostriedkom. Prislu§enstvo sa nesmie
umyvat' v umyvacke riadu.

* Nelepivé prislusenstvo necistite
abrazivnym cistiCom ani predmetmi s
ostrymi hranami.

12. ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

/N\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.

12.1 Co robit), ak...

Problém

Skontrolujte, €i...

Spotrebi¢ sa neda zapnut’ ani pouzivat'.

Spotrebic je spravne pripojeny ku zdroju elektrického
napajania.

Spotrebi¢ sa nezohrieva.

Deaktivovalo sa automatické vypinanie.

Spotrebi¢ sa nezohrieva.

Nie je vypalena poistka.

Spotrebi¢ sa nezohrieva.

Funkcia Blokovanie je deaktivovana.
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Problém

Skontrolujte, €i...

Ziarovka nefunguije.

Ziarovka je vypalena. Obratte sa na autorizované ser-
visné stredisko.

Otoc¢ny tanier vydava zvuky.

Pod oto¢nym tanierom su zvysky jedla.

Na displeji sa zobrazi 00:00.

Doslo k vypadku napajania. Nastavte presny ¢as.

®

Ak sa na displeji zobrazi kod chyby, ktory
nie je uvedeny v tejto tabulke, vypnutim
a zapnutim domovej poistky restartujte
spotrebi¢. Ak sa chybovy kod objavi
znova, obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

12.2 Servisné udaje

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
kontaktujte vasho predajcu alebo
autorizované servisné stredisko.

13. ENERGETICKA UCINNOST

Udaje potrebné pre autorizované servisné
stredisko ndjdete na typovom Stitku. Typovy
Stitok sa nachadza na prednom rame
spotrebica. Je viditelny, ked otvorite dvierka.
Typovy Stitok neodstranujte zo spotrebica.

Odporuéame vam, aby ste vyplnili
nasledujuce udaje:

Model (MOD.) :

Cislo produktu (PNC):

Sériové ¢islo (S.N.):

13.1 Informacie o vyrobku tykajlice sa spotreby energie a maximalneho
¢asu na dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho vykonu

Spotreba energie v pohotovostnom rezime

0.8 W

Maximalny ¢as potrebny na automatické dosiahnutie prislu§ného rezimu nizkeho vykonu

20 min

13.2 Tipy na usporu energie

Nasledujuce tipy vam pomo6zu usetrit’ energiu
pri pouzivani spotrebica.

Uistite sa, ze su dvierka spotrebica po¢as
prevadzky zatvorené. Poc¢as pripravy pokrmu
neotvarajte dvierka spotrebica prili§ asto.
Tesnenie dvierok udrziavajte Cisté a uistite
sa, Ze je upevnené na svojom mieste.

V zaujme vysSej Uspory energie pouzivaijte
tmavy matny kovovy riad a nadoby (avsak iba
ked pouzivate funkciu bez mikrovin).

Spotrebi¢ pred pecenim nepredhrievajte,
pokial to nie je vyslovne odporucané.

Ked pripravujete niekolko pokrmov naraz,
zachovaijte o najkratSie prestavky medzi
pecenim.

Pecenie s vypnutym osvetlenim
Pocas pecenia vypnite osvetlenie. Zapnite ho
iba v pripade potreby.

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

a%
Materialy oznatené symbolom TO odovzdajte
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
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kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z



elektrickych a elektronickych spotrebiov. odovzdajte v miestnom recyklathom
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo

& spolu's odpadom z domécnosti. Vyrobok | Mestsky urad.
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